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1 Bezpecnostni pfedpisy a doporuceni
1 Bezpecnostni predpisy a doporuceni
1.1 Vseobecné bezpecénostni pokyny

Tab.1 Provoz

Nebezpecdi

Toto zafizeni smeji pouzivat déti starSi 3 let a osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti ¢i znalosti, pokud jsou pod dostate¢nym do-
hledem nebo pokud byly pou¢eny o bezpe¢ném pouzivani zafizeni a jsou brana v potaz mozna rizi-
ka. Nedovolte détem hrat si se zarizenim. Déti bez dozoru dospélé osoby nesmi stroj Cistit nebo
provadét jeho udrzbu. Déti od 3 do 8 let mohou pouzivat pouze kohoutek propojeny s ohfivacem
vody.

Tab.2 VSeobecné

¢ Pfed zahajenim jakékoli prace na zafizeni si dikladné prostudujte vSechny dokumenty dodané s ohfivacem vody s integro-
vanym tepelnym Cerpadlem. Tyto dokumenty jsou rovnéz k dispozici na weboveé strance. Viz zadni stranu.
¢ Pouze kvalifikovani odborni pracovnici smi provadét:
- instalaci,
- uvedeni do provozu,
- Udrzbu,
- opravy
- a demontaz ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem.
PFi montazi, instalaci a udrzbé systému musi dodrzovat pfislusné mistni a vnitrostatni predpisy.

Upozornéni
Instalaci a udrzbu zafizeni musi provadét opravnény odbornik v souladu s pfisluSnymi zakonnymi
predpisy a praktickymi postupy.
* Je tfeba dodrzovat vnitrostatni plynové predpisy.
¢ Systém musi vyhovovat veSkerym platnym normam a pfedpisim pro zasahy do konstrukci obytnych domU a ostatnich bu-
dov.
¢ Nenasavejte do ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem vzduch obsahujici prach, rozpoustédla nebo vybusné
latky.
* Uchovavejte tento dokument v blizkosti mista, kde je ohfivac vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem nainstalovan.

Tab.3 Bezpecnostni opatfeni

¢ Veskeré prace na chladicim okruhu musi provadét kvalifikovany odborny pracovnik podle platnych predpisl a pfislusnych
bezpecnostnich ustanoveni (regenerace chladiva).

* Pred provadénim jakékoli prace vypnéte elektrické napajeni ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem a teplovod-
niho dohfevu, pokud jsou soucasti vybavy. VyCkejte jednu minutu nez se kondenzatory ohfivace vody s integrovanym tepel-
nym Cerpadlem vybiji.

* Bez pisemného svoleni vyrobce neprovadéjte zadné Upravy ohfivace vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem. V pfipadé
jakychkoliv Uprav na zafizeni ztraci zaruka platnost.

¢ Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

Varovani

* NepokouS$ejte se o urychleni procesu rozmrazeni nebo ¢isténi metodami, které nejsou doporuceny vyrobcem.

 Toto zafizeni smi byt uskladnéno pouze v mistnosti, v niz se nenachazeji nepretrzité pracujici zdroje vzniceni
(napriklad otevieny plamen, plynové zarizeni v chodu, nebo elektricky ohfiva¢ v chodu).

* Nepropichujte ani nespalujte.

* Méjte na paméti, ze chladiva nemuseji zapachat.

Zafizeni obsahuje vysoce hoflavé chladivo (A3).

Viz také

iy Symboly pouzité na ohfivaci vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem, stranka 13
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1 Bezpecnostni predpisy a doporuceni

1.2 Chladivo R290 (propan)

Tab.4 Oznaceni vyrobku

Nazev chladiva:

R290 (PROPANE)

Pohotovost: Protitoxické centrum

Vyhledejte Iékafskou pomoc

Tab.5

Prvky oznaceni — oznaceni v souladu s predpisy (CE) N° 1272/2008 [CPL]

Vystrazné upozornéni

Nebezpeci

Upozornéni na nebezpedi

* H220: Mimofadné hoflavy plyn
* H280: Obsahuje stlac¢eny plyn; mize vybuchnout pusobenim tepla

Bezpecnostni opatieni

* P210: Chrante pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném nebo jinymi
zdroji vzniceni. Nekufte.

e P377: V pfipadé uniku zapaleného plynu neprovadéjte haseni, pokud to nelze provést
bezpecné.

e P381: V pfipadé uniku odstrarite vSechny zdroje vzniceni.

P410 + P403: Chrarite pfed slunecnim zafenim. Skladujte v dobfe vétraném prostoru.

Tab.6  Slozeni/informace tykajici se R290

Nazev Pomér Cislo CE Cislo CAS Potencial globalni-

ho oteplovani M

Propan >=99,5% 200-827-9 74-98-6 3

Isobutan (Cistota) <05 200-857-2 75-28-5 3

N butan (Cistota) <05 203-448-7 106-97-8 4

(1) (GWP)

Tab.7 Prvni pomoc

Hlavni symptomy a vlivy

Obsahuje zchlazeny plyn; mGze zpUsobit:

* popaleni nebo zranéni velmi nizkymi teplotami,
¢ duseni,

e ztratu védomi,

* nedostatek kysliku,

e smrt.

Pfi vdechnuti

* VVyvedte zasazenou osobu z kontaminovaného prostoru na €erstvy vzduch.
* Pokud se neciti dobre, vyhledejte Iékafskou pomoc.

V pripadé kontaktu kapaliny s po-
kozkou

¢ Omrzliny oSetrete jako popaleniny. Vydatné oplachnéte vlaznou vodou, nesviékejte
odév (nebezpedi prilepeni odévu ke kuzi)
* Pokud se objevi kozni popaleniny, okamzité vyhledat Iékafskou pomoc

Zasazeni oGi  O¢i s Siroce rozevienymi vicky okamzité vydatné vyplachnéte vodou (po dobu mini-
malné 15 minut).
¢ Okamzité vyhledejte ocniho Iékare.
Tab.8 Protipozarni opatreni

Vhodné hasici latky

Vodni sprej. Suchy prasek. Oxid uhlicity.

Nevhodné hasici latky

Nepretrzity vodni proud

Nebezpedi pozaru

Mimoradné hoflavy plyn.

Nebezpeci vybuchu v pfipadé vystaveni vlivu tepla v disledku zvySeni vnitiniho tlaku.
Vypary jsou té€Z8i nez vzduch a mohou vyvolat duSeni zpUsobené snizenim objemu ky-
sliku v mistnosti.

Tvoreni nebezpecnych plynd/par v pfipadé poruchy.

Protipozarni pokyny

Ochladte zasazené nadrze pomoci vody nebo vodni triste.

Ochrana zasahujicich osob

¢ PIné autonomni dychaci pfistroj.
e Ochranné pomUcky pro celkovou ochranu téla

6 ELENSIO
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Tab.9

1 Bezpecnostni pfedpisy a doporuceni

Nutna opatfeni v pfipadé nahodného Uniku

Individuélni bezpecnostni opatfeni

* Nezasahovat bez odpovidajicich ochrannych pomucek
e Zamezit styku s pokozkou a s o¢ima

* Nevdechovat vypary

* Nekuite

» Evakuujte pracovniky do bezpe¢ného mista

* Vyvétrejte prostor, kde doslo k Uniku

Ochrana zivotniho prostfedi

Produkt se rychle vypafuje do ovzdusi. Zabrante vypousténi do hlavniho napajeciho ve-
deni nebo pitné vody.

Omezeni/gisténi

Mechanicky vyvétrejte prostor, kde doslo k uniku

Tab.10  Manipulace a skladovani

Nezbytna bezpecnostni opatfeni pro
bezpec¢nou manipulaci

* Zaijistéte, aby byla pracovni stanice dobre vétrana

* Tlakova nadoba

 Chrarite pfed slune¢nim zafenim a nevystavujte vlivu teplotam vyssim nez 50 °C
* Nepropichujte ani nespalujte, a to ani po pouziti

* Pouzivejte nejiskfici nastroje

e Zamezte hromadéni elektrostatického naboje

Podminky bezpeéného skladovani

e Zachovejte tésnost baleni
 Skladujte v chladném dobfe vétraném prostoru

Tab.11  Osobni ochranné pomucky

Ochrana dychacich cest

* PFi nedostateCném vétrani: Maska s filtrem typu AX
* \/ uzavienych prostorech: autonomni dychaci pfistroj

Ochrana rukou

Ochranné rukavice z klze, nitrilové pryze nebo materialu VITON

Ochrana zraku

Ochranné bryle s bo€nimi kryty

Ochrana pokozky a téla

Odév s prevazujicim obsahem baviny

Pramyslova hygiena

Na pracovisti nepit, nejist, nekoufrit

Tab.12 Nakladani s odpady

Pravni predpisy pro likvidaci odpadt

Likvidace odpadu se musi provadét v souladu s platnymi mistnimi a narodnimi nafizeni-
mi.

Doporuceni tykajici se zpracovani
produktu/baleni

* Metody likvidace baleni
* Po dekontaminaci znovu pouzijte nebo recyklujte
e Likvidace ve schvalené provozovné

Dodate¢né informace

Koncovi uzivatelé si musi byt védomi vSech pfisluSnych zvlastnich obecnich, narodnich
nebo mistnich pravnich, regulacnich &i spravnich ustanoveni upravuijicich likvidaci. Pro
ziskani informaci o mozné recyklaci kontaktujte vyrobce nebo dodavatele.

Zivotni prostfedi — odpad

Nevypoustéjte do ovzdusi. Pro ziskani informaci o mozné recyklaci kontaktujte vyrobce
nebo dodavatele.

Tab.13 Informace o predpisech

« Zadna omezeni na zakladé PFilohy XVII nafizeni REACH

¢ R290 (PROPAN) — AHRI neni v seznamu latek nafizeni REACH

¢ R290 (PROPAN) — AHRI neni uveden v Pfiloze XIV nafizeni REACH

« R290 (PROPAN) — AHRI nepodiéha nafizeni (EU) &. 649/2012 EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 4. dervence 2012
tykajici se vyvozu a dovozu nebezpecnych chemickych latek

* R290 (PROPANE) — AHRI nepodléhd nafizeni (EU) €. 2019/1021 Evropského parlamentu a rady z 20. Cervna 2019 tykajici
obtizné odbouratelnych organickych znecistujici latek

1.3 Umisténi instalace

Ohfiva¢ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem se musi nainstalovat v nasledujicich podminkach:

7817015 - v06 - 27052024
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1 Bezpecnostni predpisy a doporuceni

* Na pevné a stabilni konstrukci schopné unést hmotnost celé napiné vody a veskerého nainstalovaného pfisluSenstvi

* ve vzdalenosti vice nez 1 metr od jakéhokoliv zdroje plamene nebo zdroje tepla s teplotou vyssi nez 80 °C (otevieny kotel,
kuchynsky sporak atd.)

* Co nejblize k odbérovym mistim teplé vody, aby se minimalizovaly energetické ztraty potrubi na minimum

 V prostoru bez zadné vymény vzduchu s vytapénou mistnosti

* V prostoru tepelné izolovaném od pfilehlych vytapénych prostort

 V prostoru s vysokou tepelnou setrvacnosti, napfiklad v polopodzemnim prostoru bez zadné vnitini izolace

¢ V prostoru chranéném pred mrazem (teplota v rozsahu od 5 °C do 42 °C).

Vzdy dodrzujte mistni smérnice pro instalaci a rozméry ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem.

Ohfivac¢ vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem nesmi byt instalovan ve venkovnim prostredi.

Viz také

L Instalace, stranka 26

14 Pfipojky vody

* Pfiinstalaci hydraulickych pfipojek je tfeba dodrzet odpovidajici normy a mistni pfedpisy.

* V souladu s instalaénimi pfedpisy se musi namontovat odpojovaci zafizeni do pevného elektrického vedeni.

* Dodrzujte minimalni a maximalni tlak a teplotu vody, aby bylo zajiSténo spravné fungovani zafizeni. Viz kapitolu Technické
specifikace.

* Omezte teplotu u odbérového mista: maximaini teplota TV v odbérovém misté podiéha v urcitych statech, kde se zafizeni
prodava, specialnim pfedpisiim, aby byl koncovy uZivatel chranén. Pfi instalaci zafizeni musi byt tyto zvlastni predpisy
dodrzeny.

* Pro omezeni nebezpedi popéleni instalujte na vystup ohfivace vody s integrovanym tepelnym €erpadlem termostaticky
smésovaci ventil (neni souc¢asti dodavky).

« V/ypusténi ohfivace vody s integrovanym tepelnym &erpadlem. Viz kapitolu Udrzba.

Pro uréeni typu nebo specifikace omezovace tlaku a zjisténi pokynu pro jeho pfipojeni si prostudujte kapitolu ,Pfipojeni ohfivace
vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem k potrubi pitné vody*.

Upozornéni
Pojistna jednotka (neni soucasti dodavky)

- V souladu s platnymi bezpeénostnimi predpisy je pojistny pretlakovy ventil (neni souc¢asti dodavky) montovan na
vstup studené vody do ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem. Pojistny pretlakovy ventil je
kalibrovany na tlak:

- Polsko: 0,6 MPa (6 bar)
- Ostatni zemé: 0,7 MPa (7 bar)

- Omezovac tlaku (pojistny pretlakovy ventil nebo pojistna jednotka) se musi pravidelné spoustét, aby se
odstranily usazeniny vodniho kamene a zajistila patfi¢na prdchodnost.

- Omezovac tlaku musi byt pfipojen k prepadovému potrubi, které musi byt oteviené, v prostfedi chranéném vici
mrazu a s trvalym spadem dolG.

- ProtoZe z prepadového potrubi na omezovaci tlaku maze vytékat voda, potrubi se musi nechat oteviené,

v prostfedi chranéném vaéi mrazu a s trvalym spadem dol(.

- Redukéni ventil (neni soucasti dodavky) je vyzadovan v pripadég, ze vstupni tlak pfesahuje 80 % kalibracni
hodnoty pojistného pretlakového ventilu nebo pojistné skupiny, pfi¢emz se musi umistit pfed ohfiva¢ vody
s integrovanym tepelnym cerpadlem.

- Mezi pojistnym pretlakovym ventilem nebo pojistnou jednotkou a zasobnikem TV nesmi byt namontovan zadny
uzaver.

Viz také

Pouziti dielektrickych spojek, stranka 36

Pojistna skupina, stranka 38

Zkouska pojistného ventilu nebo jednotky, stranka 62

Vypusténi ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem, stranka 63
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1 Bezpecnostni pfedpisy a doporuceni

1.5 Elektrické zapojeni

Nebezpecdi
Pfed provadénim instalace na elektrickém okruhu vypnéte napajeni, ovérte, Ze neni pfitomno zadné napéti
a zajistéte jistic¢ jeho uzamknutim ve vypnutém stavu.

Varovani
Elektroinstalani prace smi provadét pouze autorizovana servisni firma s pfislusnou kvalifikaci, a to pfi odpojeném
privodu elektfiny.

* Prace na elektrickém systému ohfivacCe vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem smi provadét pouze kvalifikovany instalatér
nebo technicky pracovnik. Za zadnych okolnosti nesmi tuto praci provadét nekvalifikovana osoba, protoze nespravné
provedeni prace mize mit za nasledek elektrické urazy a/nebo netésnosti.

e Zarizeni musi byt instalovano v souladu s narodnimi predpisy pro zapojovani. Nedostate¢na kapacita v napajecim okruhu ¢&i
neuplna instalace mohou zpUsobit zasaZeni elektrickym proudem nebo poZar.

¢ Pouzijte instalaci, kterd odpovida specifikacim v navodu k instalaci a pozadavkim mistnich pfedpist a zakonua. Pouziti
instalace, ktera neodpovida specifikacim, mize zpUsobit elektricky Uraz, netésnost, kouf a/nebo pozar.

» VVzdy pfipojte ochranny zemnici kabel (uzemnéni). Uzemnéni se musi provadét podle platnych instalacnich norem. Pfed
kazdym elektrickym pfipojenim provedte uzemnéni zafizeni. Neuplné uzemnéni maze zpUsobit poruchu nebo zasazeni
elektrickym proudem.

* Namontuijte jisti¢, ktery vyhovuje specifikacim v pfiru€ce pro instalaci a ustanovenim v mistnich prfedpisech a zakonech.

* Nainstalujte jisti€ v misté, ke kterému ma technik snadny pfistup.

* Aby se zabranilo nebezpeci neofekavaného resetovani tepelného jistiCe, nesmi se toto zafizeni pfipojovat pres externi
spina¢ napdjeni, jako napf. Casovac, nebo byt pfimo pfipojeno k okruhu, ktery je pravidelné zapinan a vypinan dodavatelem
elektfiny.

¢ Pokud je zafizeni dodano s napajecim kabelem a zjisti, ze je poSkozeny, musi vyrobce, servisni technik nebo odbornik
s obdobnou kvalifikaci tento kabel vyménit, aby se zamezilo jakémukoliv nebezpedi.

« Pri pfipojovani zafizeni k elektrické siti a pfi provadéni jakékoli jiné prace na zapojeni postupujte podle pokyna uvedenych
v pFiruce pro montaz a v poskytnutych schématech zapojeni.

 Kabely velmi nizkého napéti oddélte od napajecich kabeld 230/400 V.

Upozornéni

Namontujte zafizeni v souladu s mistnimi predpisy pro elektroinstalaci.

Pokud ohfivac¢ vody s integrovanym tepelnym cerpadlem neni zapojen z vyrobniho zavodu, provedte elektrické
zapojeni podle schématu zapojeni uvedeného v kapitole Elektrické zapojeni v Navodu k montazi zafizeni.

Toto zarizeni musi byt elektricky pfipojeno s ochrannym uzemnénim. Uzemnéni se musi provadét podle platnych
instalaénich norem. Pfed kazdym elektrickym pfipojenim provedte uzemnéni zafizeni. Typ a rozmér ochranného
zafizeni: Prostuduijte si kapitolu ,Doporucené prufezy kabeld*.

Postup pfipojeni zafizeni ke zdroji sitového napajeni naleznete v kapitole ,Elektrické zapojeni®.

Zkontrolujte, zda nejsou na instalaci patrné znamky opotfebeni, koroze, nadmérného tlaku, vibraci, ostrych hran nebo jinych
nepfiznivych vlivl. Kontrola rovnéz zohlednuje U€inky starnuti nebo kontinualnich vibraci ze zdroj(, jako jsou kompresory nebo
ventilatory.

Provedte elektrické zapojeni na zafizeni pfi dodrzeni stupné ochrany 1P21.

Uzemnéni musi odpovidat aktualnim mistnim a narodnim predpistim:

 Belgie: RGEL.

* |talie: IEC

Ochrana spojeni mezi spotfebiem a rozvodnou siti, typ K 16 A, a proudovy chrani¢ typu A 30 mA.

Ohfivac¢ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem se dodava s kabelem 3G. PoSkozeny napajeci kabel musi byt vyménén
spole¢nosti pro provadéni udrzby (AFS).

Elektrické napajeni je pfipojeno k siti pomoci propojovaciho kabelu (~230 V, 50 Hz).

UzZivatelské rozhrani zafizeni musi zstat zapnuto pro zajisténi, aby anoda s impedanénim proudem mohla fungovat.
Nedodrzeni tohoto pokynu mize vést k poSkozeni zadsobniku ohfivace vody a zruseni platnosti jeho zaruky.

1.6 Vzduchova pripojka

Upozornéni
Potrubi pfipojena k ohfivaci vody s integrovanym tepelnym cerpadlem musi obsahovat nebo vést ke zdrojum
zapaleni.

* Maximalni délky potrubi je tfeba dodrzet (v€etné kolen, koncovek namontovanych na stieSe a sténé).
e Pouzivaji se pouze potrubi a pFislusenstvi s primérem 160 mm se specifikacemi, které jsou minimalné ekvivalentni
specifikacim doporu¢enych potrubi a pfisluSenstvi.
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1 Bezpecnostni predpisy a doporuceni

* Aby se omezila kondenzace, pouzivaji se pouze pevna nebo polotuha hladka a izolovana potrubi.
e Externi koncovky jsou nainstalovany s ochrannymi mfizemi, aby se zabranilo vniknuti cizich téles.

Pouzitim pfislusenstvi dochazi ke ztratam tlaku.

e Ztraty tlaku musi byt mens$i nebo rovny ztratdm doporuéenych pfisluSenstvi.
» Soucet ekvivalentnich pfimych délek pro doporucené pfislusenstvi (kromé kolen a externich koncovek) musi odpovidat
doporu¢enym délkam potrubi pro pfivod a vystup vzduchu.

0 Viz také

Ekvivalentni délky kominu dalSiho pfislusenstvi, stranka 34

1.7 Informace pro servisni personal
Tab.14
Predmét Podrobné udaje

Pracovnik obsluhy

Upozornéni
Udrzbu tepelného &erpadla a topného systému smi provadét vyhrad-
né kvalifikovani odbornici.

Bezpecnostni kontroly

Pred zacatkem prace na systémech obsahujicich hoflava chladiva jsou nezbytné bezpec-
nostni kontroly, které minimalizuji riziko zapaleni.

Pracovni postup

Prace se provadgji v ramci kontrolovaného postupu, aby bylo minimalizovano riziko pfi-
tomnosti hoflavého plynu nebo vypart béhem prace.

Obecny pracovni prostor

Veskery personal udrzby a ostatni zaméstnanci pracujici v mistnim prostoru jsou pouceni
0 povaze provadéné prace. Je tfeba vyhnout se praci v omezenych prostorech.

Potencialni unik chladiva

Pred praci a béhem ni je prostor kontrolovan prisluSnym detektorem chladiva, aby si byl
technik védom potencialné toxického nebo hoflavého prostiedi.

PFi zjiSténi uniku chladiva je tfeba odstranit/uhasit vSechny oteviené ohné.

PFi zjisténi uniku chladiva, ktery vyzaduje pajeni, je veskeré chladivo pfed zahajenim pa-
jeni odstranéno ze systému.

PFitomnost hasiciho pfistroje

Provadi-li se na chladicim zafizeni nebo souvisejicich sou¢astech horka prace, musi byt
ulozeno v blizkosti vhodné vybaveni pro haseni pozaru. Pobliz pfislusného prostoru méjte
pripraven hasici pfistroj se suchym praskem nebo CO,.

Zadné zapalné zdroje

Béhem provadéni udrzby v prostorech nekurte.

Vétrani prostoru

Pfed otevienim systému nebo provadénim jakékoli horké prace zajistéte, aby byl prostor
otevieny nebo vhodnym zplsobem vétrany. Pfi provadéni prace musi byt zajisténo vétra-
ni. Vétrani by mélo pfipadné uniklé chladivo bezpecné rozptylovat a pokud mozno uvol-
novat do ovzdusi.

Nahradni dily

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

Elektricka zafizeni

Opravy a udrzba elektrickych soucasti zahrnuje pocate¢ni bezpecnostni kontroly a postu-
py kontroly soucasti. V pfipadé zavady, ktera by mohla ohrozit bezpe¢nost, nesmi byt

k obvodu pfipojen zadny napajeci zdroj, dokud nebude zavada uspokojivym zplisobem
odstranéna. Pokud nelze zavadu opravit neprodleng, ale je nutné pokraCovat v provozu,
je tfeba zvolit vhodné docasné feSeni. To je nutno nahlasit majiteli zafizeni, aby bylo zaji-
Sténo rfadné informovani vSech zucastnénych stran.

Pocate€ni bezpecnostni kontroly zahrnuiji:

« vybiti kondenzatorud: provadi se bezpe¢nym zpusobem, aby se zabranilo pfipadnému
jiskfeni;

* zajiSténi, aby pfi nabijeni, obnové nebo Cisténi systému nebyly odkryty zadné elektrické
soucasti a vedeni pod napétim;

e zajiSténi neporusenosti uzemnéni.

Okruh chladiva

PFed jakymkoli zasahem do chladiciho okruhu vypnéte zafizeni a vyckejte nékolik minut.
Neékteré soucasti systému jako kompresor nebo potrubi mohou dosahnout teplot vyssich
nez 100 °C a vysokého tlaku, coz mize zpusobit vazna zranéni.

Recyklace

Oznaceni

Regenerace chladiva

Zafizeni pro regeneraci chladiva

Viz kapitolu Vyfazeni z provozu a likvidace.
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1 Bezpecnostni pfedpisy a doporuceni

Viz také

(a8 Odstaveni z provozu a likvidace, stranka 70

1.8 Doporuéeni

Tab.15 Pro pouzivani

* Nevypinejte ohfivac vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem. Rezim protimrazové ochrany nefunguje, kdyz je ohfiva¢ vo-
dy s integrovanym tepelnym Cerpadlem vypnut.

¢ K ohfivaci vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem musi byt zajistén staly pfistup.

* Nevypoustéjte topny systém, neni-li to nezbytné nutné. Pfiklady:
- Nepfitomnost trvajici vice mésic(i s nebezpe&im zamrznuti v budové. Viz kapitolu Udrzba.
- Likvidace. Viz kapitolu Odstaveni z provozu a likvidace.

Tab.16  Pro instalaci

* Namontujte ohfivac vody s integrovanym tepelnym cerpadlem.
- v prostoru chranéném proti mrazu,
- na pevné a stabilni konstrukci schopné unést hmotnost.
Izolaci potrubi omezite ztraty tepla na minimum.
Bez pisemného svoleni vyrobce neprovadéjte zadné upravy ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem.
V pfipadé jakychkoliv Uprav na zafizeni ztraci zaruka platnost.
* Neinstalujte ohfivac vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem v misté, kde:
- je prostiedi s vysokym obsahem soli,
- je vystaveno plsobeni pary a vybusného plynu,
- mUze zasypat jednotku snih.

1.9 Povinnosti

Tab.17  Povinnosti vyrobce

Nase vyrobky jsou vyrobeny v souladu s poZadavky rdznych platnych smérnic. Vyrobky jsou proto dodavany s oznacenim C €
a veskerou potfebnou dokumentaci. V zajmu zvySovani kvality naSich vyrobkl se neustale snazime vyrobky zlepSovat. Z toho
davodu si vyhrazujeme pravo na zménu specifikaci uvedenych v tomto dokumentu.

V nasledujicich pfipadech neni mozné vyrobcem ani dodavatelem uznat zaruku:

¢ Nedodrzeni navodu k instalaci zarizeni.
¢ Nedodrzeni navodu k obsluze zafizeni.
¢ Zadna nebo nedostatec¢na udrzba zafizeni.

Tab.18 Povinnosti instalatéra

Instalatér odpovida za instalaci a prvni uvedeni zafizeni do provozu. Instalatér musi dodrzovat nasledujici pokyny:

» Precltéte si a dodrzujte vSechny instrukce uvedené v navodech dodanych se zafizenim.
 Nainstalujte zafizeni v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

* Zaijistéte prvni uvedeni do provozu a vSechny pozadované zkousky.

¢ Vysvétlete koncovému uzivateli obsluhu zafizeni.

* V pfipadé nutnosti udrzby, uvédomte koncového uzivatele o povinnosti provadéni kontrol a udrzby zafizeni.
 Predejte koncovému uzivateli vSechny navody k obsluze.

Tab.19 Povinnosti koncového uzivatele

Aby byl zaru€en optimalni provoz systému, musi koncovy uzivatel dodrzovat nize uvedené pokyny:

» Prectéte si a dodrzujte vSechny instrukce uvedené v navodech dodanych se zafizenim.
» Zajistéte, aby instalaci a prvni uvedeni do provozu provedla kvalifikovana firma.

* Nechejte si vysvétlit obsluhu zafizeni od instalatéra.

¢ Pozadované kontroly a udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany instalatér.

¢ Navod k obsluze uschovejte v dobrém stavu v blizkosti zafizeni.
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2 Standardni dodavka

2 Standardni dodavka

Tab.20

Baleni Obsah

Ohfivac¢ vody s integrovanym tepel- * Ohfivac vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem
nym Cerpadlem « Napajeci kabel 3G - 2,5 mm?2 délky 1,5 m

Sacek s dokumentaci * Navod k instalaci, obsluze a udrzbé

* Rychly navod k obsluze

« Stitek energie

 \/yrobni Stitek

* Osveédceni CE o shodé

Sacek s pfislusenstvim * Dvé plocha tésnéni 3/4"

 Dvé dielektrické spojky 3/4"™"

* Hadice odvodu kondenzatu

* Kabelové svorky

e Pasek pro zajisténi k podlaze nebo sténé

(1) kdispozici také jako nahradni dily

3 Pouzité symboly

3.1 Symboly pouzité v navodu

V tomto navodu jsou pouzity rizné urovné varovani, aby upozornily na
zvlastni pokyny. Cilem je zvysit bezpeénost uzivatell, zamezit pfipadnym
problém0m a zajistit spravny provoz zafizeni.

Nebezpedi
Nebezpecdi, které muze vést k tézkym poranénim osob.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem.

Varovani
Nebezpecdi, které mize vést k lehkym poranénim osob.

Upozornéni
Nebezpeci vécnych Skod.

. | Dulezité
1 | Pozor - dulezité informace.
T Viz
LU odkaz na jiné navody nebo stranky v tomto navodu.
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3.2 Symboly pouzité na typovém Stitku

Obr.1

IZHODE X
s =51is 0N ¢ (MR

MW-6001043-02

7 1ITH

w

0 ~NO G bh

4 Technické specifikace

Informace tykajici se tepelného Cerpadla: typ chladiva, maximalni
pfipustny provozni tlak a absorbovany vykon

Pred instalaci a uvedenim zafizeni do provozu si pozorné prectéte
Navod k obsluze.

Pouzité a nepotfebné soucasti zlikvidujte v souladu s pfislusnymi
predpisy pro recyklaci a likvidaci.

Ctéte technicky navod

Zafizeni obsahuje vysoce hoflavé chladivo (A3)

Viz Navod k obsluze

Informace o zasobniku TV: objem, maximalni pfipustny tlak
Informace o elektrickém dohfevu: napajeni a maximaini vykon

3.3 Symboly pouzité na ohfivacdi vody s integrovanym tepelnym cerpadlem

Obr.2

1 h =
MW-1001705-2

Obr.3

ofi ~f=
AH I H=-

MW-6001059-3

3.4 Symboly pouzité pro oznaceni pripojek

Obr.4

29
1 2 3

Vystup TV

2 Vstup studené uzitkové vody, musi byt
nainstalovana bezpecnostni jednotka

3 Zpatecka z cirkulace teplé vody, G 3/4”

—_

4 Technické specifikace

4.1 Homologace

411 Smeérnice

N =

oL WN -~

Upozornéni: Nebezpecli zasazeni elektrickym proudem, soucasti
pod elektrickym napétim

Pred kazdym zasahem odpojte zafizeni od elektrické sité.
Prace na zarizeni smi provadét pouze kvalifikovani technicti
pracovnici

Ochranné uzemnéni

Stfidavy proud

Prectéte si technicky navod

Zafizeni obsahuje vysoce hoflavé chladivo (A3)
Tepelné Cerpadlo

Napajeci kabel 230 V

2 80 °C 6
Max. MW-6070018-03
4 Vstup z teplovodniho dohievu
5 Zpatecka do teplovodniho dohfevu
6 Teplotni Cidlo pro teplovodni dohfev

Firma De Dietrich timto prohlasuje, Ze zafizeni radio-elektrického typu
ELENSIO je vyrobek navrzeny hlavné pro pouziti v domacnostech a je

v souladu s nasledujicimi smérnicemi a normami. Bylo vyrobeno
a uvedeno na trh v souladu s pozadavky evropskych smérnic.

7817015 - v06 - 27052024
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4 Technické specifikace

Uplny text EU prohlaeni o shodé je dodavan samostatné s danym
zafizenim.

Kromé zakonnych predpist a smérnic je tfeba dodrzovat také doplfiujici
smérnice uvedené v tomto navodu.

Doplriujici nebo dodate¢né predpisy a smérnice platné v dobé instalace
museji byt zohlednény pfi dodrzovani veskerych predpist a smérnic
uvedenych v tomto navodu.

4.1.2 Tovarni zkousky
PFed opusténim z vyrobniho zavodu jsou u kazdého pfistroje provedeny
nasledujici zkousky:
¢ Tésnost zasobniku vody
¢ Vzduchova tésnost ohfivace vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem
¢ Zkous$ka tésnosti okruhu chladiva
e Tésnost okruhu TV
¢ Bezpecnost elektrického pfipojeni
4.2 Technické udaje
421 Ohriva¢ vody s integrovanym tepelnym &erpadlem
Tab.21  Obecné specifikace
Jednotka ELENSIO 200 ELENSIO 250 ELENSIO 200 H ELENSIO 250 H
Objem zafizeni litry 196 251 188 243
Prazdna hmotnost kg 88 99 102 113
R290 chladivo kg 0,15 0,15 0,15 0,15
R290 chladivo tCO-e 0 0 0 0
Vystup topného télesa w 1800 1800 1800 1800
Maximalni tlak (tlakovy spi- | MPa 1,0 (10) 1,0 (10) 1,0 (10) 1,0 (10)
nac) dovoleny zasobnikem | (bar)
Maximalni tlak (PS) dovole- |MPa 2,8 (28) 2,8 (28) 2,8 (28) 2,8 (28)
ny okruhem chladiva (bar)

(1) Mnozstvi chladiva je vypocteno v tunach ekvivalentu CO,.

Tab.22  Vykon v potrubni konfiguraci s pouzitim venkovniho vzduchu v souladu s normou EN 16147. Teplota vzduchu (suchy
zdroj pfi 7 °C / vihky zdroj pfi 6 °C). Vstup studené vody 10 °C.

Jednotka ELENSIO 200 ELENSIO 250 ELENSIO 200 H ELENSIO 250 H
Doba ohfevu hodiny 06:33M 08:56@ 06:29M 08:37@
Zatézovy profil - L XL L XL
Topny faktor (COP) - 3,09 3,48 3,15 3,28
Objem smiSené vody pfi litry 254 338 249 320
40 °C (V40)
Prikon pfi konstantni hodno- | kW 0,023 0,025 0,022 0,030
té (Pes)
Pritok vzduchu m3/h 380 380 380 380

(1) Pro topny cyklus teplé vody od 10 do 55 °C
(2) Pro topny cyklus teplé vody od 10 do 54 °C

Tab.23  Vykon v bezpotrubni konfiguraci s pouzitim okolniho vzduchu v souladu s normou EN 16147. Teplota vzduchu (suchy
zdroj pfi 15 °C / vihky zdroj pfi 12 °C). Vstup studené vody 10 °C.

Jednotka ELENSIO 200 ELENSIO 250 ELENSIO 200 H ELENSIO 250 H
Doba ohievu hodiny | 06:06(" 08:08@ 05:52( 07:58@
Zatézovy profil - L XL L XL
Topny faktor (COP) - 3,25 3,63 3,33 3,54
14 ELENSIO 7817015 - v06 - 27052024




4 Technické specifikace

Jednotka ELENSIO 200 ELENSIO 250 ELENSIO 200 H ELENSIO 250 H
Objem smiSené vody pfi litry 255 339 249 322
40 °C (V40)
PFikon pfi konstantni hodno- | kW 0,0265 0,029 0,026 0,029
té (Pes)
(1) Pro topny cyklus teplé vody od 10 do 55 °C
(2) Pro topny cyklus teplé vody od 10 do 54 °C
Tab.24  Urovné vykonu teplovodniho dohfevu
Jednotka ELENSIO 200 H ELENSIO 250 H
Povrch vyméniku m2 0,93 0,93
Kapacita civky litry 6,2 6,2
Maximalni tlak dovoleny civkou MPa (bar) 1,0 (10) 1,0 (10)
Ztraty tlaku civky @ mbar 15,75 15,75
Sdileny vykon® kW 21,5 21,5
Kontinualni prito¢na rychlost (AT = 35 K)@ |I/h 528 528
Sdileny vykon® kW 24,4 24,4
Kontinualni pratocna rychlost (AT = 35 K)® |I/h 599 599
Objem smisené vody pfi 40 °C (V40)®? litry 280 360
(1) Pratok teplovodniho dohievu: 1 m3/h
(2) Vstup studené vody: 10 °C - vystup TV: 45 °C - pritok teplovodniho dohfevu: 75 °C — prito&na rychlost teplovodniho dohievu: 1 m3/h
(3) Vstup studené vody: 10 °C — vystup TV: 45 °C - pritok teplovodniho dohfevu: 80 °C — prito&na rychlost teplovodniho dohievu: 1 m3h
(4) Podle EN 12897
422 Technické udaje - ohfivage vody integrovanym tepelnym Serpadlem

Tab.25 Technické parametry pro ohfivace vody integrovanym tepelnym Cerpadlem

ELENSIO ELENSIO ELENSIO ELENSIO
200 250 200 H 250 H
Denni spotieba elektrické energie Qglec kWh 3,770 5,470 3,698 5,822
Deklarovany zatézovy profil L XL L XL
Hladina akustického vykonu ve vnitfnim | L4 dB(A) 49 49 49 49
prostoru
Objem zasobniku Vv I 196,0 251,0 188,0 243,0
SmiSena voda pfi 40 °C V40 I 254 338 249 320
Hladina akustického vykonu ve venkov- | Ly dB(A) 61 58 61 58
nim prostoru
423 Parametry teplotniho ¢idla
Tab.26 NTS (Negative Temperature Sensor — negativni teplotni ¢idlo)
Teplota °C|0 10 15 20 30 40 50 60 70 80
Jmenovity odpor Q (2728 |1795 [1469 (1209 |8313 (5827 |4160 [3020 |2228 |1668
2 9 6 1
7817015 - v06 - 27052024 ELENSIO 15



4 Technické specifikace
424 Mezni provozni teploty

Tab.27

ELENSIO 200

ELENSIO 250

ELENSIO 200 H

ELENSIO 250 H

Teplota okolniho vzduchu

od 5°C do +42 °C

od 5°Cdo +42 °C

od 5°Cdo +42 °C

od 5°C do +42 °C

Venkovni teplota

od-7°Cdo+42°C

od -7 °Cdo +42 °C

od -7 °Cdo+42°C

od -7 °Cdo+42°C

Mezni teplota TV

75°C

75°C

75°C

75°C

4.3 Rozméry a zapojeni
4.3.1 ELENSIO 200
Obr.5
A
I [T ] [ |
ffffff ) m
3 R
1528 T2 9 @
1134
1028
789
i1 e
254
yvy ¢ T
4-21(a) |

1 Vstup studené uzitkové vody, G 3/4"

2 Vystup TV, G 3/4"
3 Vystup kondenzatu

16 ELENSIO

MW-1001859-05

4 Pfivod vzduchu, priimér 160 mm
5 Vystup vzduchu, prdmér 160 mm
(a) Stavitelné nohy
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4.3.2 ELENSIO 250

4 Technické specifikace

Obr.6
l«— 340 —»
i i
! ) [ N 3
e m 140
B . ] 705 |
= :
29 ® |
(<260 >
1760
e 666 ——™
1363
0 e 129
1257 ‘
1018 | /()
152 /// 5
1 S PR |1 I
i 19 @ | // 165
253 41 Q‘k %
L A B ‘ \ / 8
4213) | < 113 =
1 Vstup studené uzitkové vody, G 3/4" 4 Privod vzduchu, primér 160 mm
2 Vystup TV, G 3/4" 5 Vystup vzduchu, primér 160 mm
3 Vystup kondenzatu (a) Stavitelné nohy
4.3.3 ELENSIO 200 H
Obr.7
1
[T
——— ;0
7 5
1528 6 9) ®
99 o

Vstup studené uzitkové vody, G 3/4"
Trubka ¢idla pro Cidlo teplovodniho dohfevu
Zpatecka do teplovodniho dohfevu, G 3/4"
Cirkulace TV G 3/4”

AP ON-

7817015 - v06 - 27052024

O ~NO O

- 8(%&

-113

Vstup z teplovodniho dohfevu, G 3/4"
Vystup TV, G 3/4"

Vystup kondenzatu

Ptivod vzduchu, priimér 160 mm

ELENSIO

MW-6001060-05

17



4 Technické specifikace

9 Vystup vzduchu, primér 160 mm (a) Stavitelné nohy

434 ELENSIO 250 H

Obr.8

A

[ A

—— S m -
“ i T O
6—9 ®@| | S=
-260 >
1760 S 2 © . ee‘le .
1363 4} ) o @ N 120
1257 3— ®

1018 i %
1 }(2 1O
233 8 %

® @

Y v v : M é
421(a) T -~ 113 =
1 Vstup studené uzitkové vody, G 3/4" 6 Vystup TV, G 3/4"
2 Trubka ¢idla pro ¢idlo teplovodniho dohfevu 7 Vystup kondenzatu
3 Zpatecka do teplovodniho dohfevu, G 3/4" 8 Privod vzduchu, prdmér 160 mm
4 Vstup z teplovodniho dohfevu, G 3/4" 9 Vystup vzduchu, primér 160 mm
5 Cirkulace TV G 3/4” (a) Stavitelné nohy
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4.4 Schéma elektro zapojeni

Obr.9

4 Technické specifikace

N

PE—

Defrosting _
solenoid valve

Air Temperature sensor———w—-=
Evaporator Temperature sensor——w—-s

L
Pressostat HP
DHW Low sensor  —a—=
N DHW Top sensor TAS
Compressor
7 |
9 L |
I
) — L ! Display
Electrical PE |
Backup | [ &
: Q
Safety —N— Ny §
Thermostat l\";l::z(i]nvpow?rgﬁme %
Tab.28
Popis Popis
Air Temperature sensor Teplotni ¢idlo vzduchu
Compressor Kompresor

Defrosting solenoid valve

Odmrazovaci elektromagneticky ventil

DHW Low sensor

Dolni teplotni Cidlo TV

DHW Top sensor Horni teplotni ¢idlo TV
Display UZivatelské rozhrani
Electrical Backup Elektricky dohfev:
Evaporator Temperature sensor Teplotni ¢idlo vyparovani
Fan Ventilator

Fan Control

Regulace ventilatoru

Main power supply

Sit'ové elektrické napajeni

Pressostat HP

Spinac vysokého tlaku

Safety Thermostat

Bezpecnostni termostat

TAS

Anoda s impedancnim proudem

7817015 - v06 - 27052024

0 Viz také

Svorkovnice desky s tisténymi spoji CU-HW-01, stranka 39

ELENSIO
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5 Popis produktu

5 Popis produktu

5.1

Obr.10

OCONOOAPRWN-

- -
WN =0

20

Hlavni soucasti

Mfizka vystupu vzduchu: nastavitelna
Mfizka pfivodu vzduchu: nenastavitelna
Stiedni kryt

Ventilator

Vyparnik

Teplotni ¢idlo vzduchu

Uzivatelské rozhrani

Horni teplotni €idlo TV

Kompresor

Spinac¢ vysokého tlaku

Vstup/vystup kondenzatoru
Odmrazovaci elektromagneticky ventil
Zpétna klapka

ELENSIO

14
15

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

MW-6001044-4

Termostaticky expanzni ventil
Filtr-dehydrator vybaveny ventilem Schrader
vysokotlakého okruhu

Teplotni ¢idlo vyparovani

Ventil Schrader nizkotlakého okruhu
Jimka expanzniho ventilu
Kondenzator kompresoru

Anoda s impedancnim proudem
Izolaéni vlozka

Topné téleso

Dolni teplotni ¢idlo TV
Bezpecnostni termostat
Kondenzator

7817015 - v06 - 27052024



5 Popis produktu

5.2 Uzivatelské rozhrani

521 Popis rozhrani

Obr.11 1 Zpétné tladitko
2 Tiagitko hlavni nabidky
1 3 Displej
—4 4 Otoény voli¢ / tlagitko potvrzeni )

2 @ Tab.29
) Barva podsviceni displeje | Informace

Modra Normalni provoz
NepreruSovana Cervena Varovani nebo blokovani
3 MW-5000915-1 Blikajici cervena Blokované vypnuti

5.2.2 Popis obrazovky pohotovostniho rezimu

Obr.12 Uzivatelské rozhrani na zafizeni prejde automaticky do pohotovostniho
5 4 rezimu, pokud se nestiskne zadné tlacitko po dobu 5 minut: podsviceni se

vypne a zobrazi se informace tykajici se vSeobecného stavu zafizeni.
MW-6001070-01

- Pro vypnuti pohotovostniho rezimu stisknéte jedno z tlaCitek na
N 2 3 9
e ®/ OO & uzivatelském rozhrani.
1 Teplota TV
ﬂ » SYSTEM OK [L 2 Denacdas
fifh 3 Dostupny pocet sprch
2647 Wednesday 12:47 1a 4 VSeobecny stav zafizeni
5 Ikony znazornujici stav zafizeni
1 2 3
5.2.3 Popis stavovych ikon
Tab.30
Ikony Popis
=M * Trvale zobrazeny symbol: ptiprava TV aktivni

* Blikajici symbol: pfiprava TV v ¢innosti
Protimrazova ochrana aktivovana

Zjisténa porucha

Kompresor tepelného Cerpadlo je v chodu

Elektricky dohfev je v chodu.

SIZSIE:

Rezim Provozni test neaktivni

e

Uroven Odbornik aktivovan

3¢

524 Popis vychoziho zobrazeni

Obr.13 Pokud je uZivatelské rozhrani v pohotovostnim rezimu, otoéte knoflik ()

pro pfechod na vychozi zobrazeni.
1 2 3 4

Wledrnesday 12848
% AUTO

Provozni rezim tepelného Cerpadla
Miry pInéni pfi zadané hodnoté teploty
Teplota zméfena dolnim Cidlem
Dostupny pocet sprch

Stav zafizeni

BEE.‘I“ [ﬁ 18

Aprliance statusiHeat Denand

AN -

MW-6001086-02

7817015 - v06 - 27052024 ELENSIO 21



5 Popis produktu

5.2.5

Obr.14
1

Popis displeje Zéna

Wednesday 12:48

Domestic Hot Water
DTP1: comfort S5°e22hEE
StateiProduction

/ o
3 J 4 5 esmose!
5.2.6 Popis karuselu
Obr.15

" gy (2

User settings

Tab.31

MW-6001088-01

Na vychozim zobrazeni otoéte knoflik () pro pfistup k obrazovce zény ve
vasi instalaci.

Teplota TV zméfena dolnim ¢Cidlem
Zona (TV)

Symbol zény

Aktualné aktivni provozni rezim
Informace o stavu okruhu

A wN -

Karusel se pouziva pro rychly pfistup k nabidkam uzivatelského rozhrani.
Zobrazené nabidky zavisi na konfiguraci systému.

Karusel zobrazite stiskem tlagitka hlavni nabidky ¢=.

Prochazejte nabidku otacenim knofliku ®.

Nabidka
symbol(i

Popis symbolli

Popis

Vypnuti pfipravy TV

Zména zadané hodnoty teplot TV

ﬁ Ruéni zapnuti pfipravy teplé vody

lil Doby nepfitomnosti nebo odjezd na dovolenou

'.'ﬁ Zména nastaveni denniho provozu

ﬁ%ﬁ Testovani funkce ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem

(neaktivni)

Menu nepfistupné pro koncového uzivatele
Uroven Instalatér: Seznam parametrd nabidky instalatéra

Menu nepfistupné pro koncového uzivatele
Uroven Instalatér: Pouzivani vyhledavani parametra

Menu nepfistupné pro koncového uzivatele
Uroven Instalatér: Zobrazeni namérenych hodnot

Sledovani spotieby energie

Regionalni a ergonomické parametry

Informace o verzi

22
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5.3

Obr.16 ELENSIO 200 - ELENSIO 250
s elektrokotlem

o ST 12
2 om
6 W\14
) 8 :
1 2 M o
10 | [ | 13
AN - | air
CTN A
13 eau, inf !:! o i
N~
4
MW-6001063-4
Obr.17  ELENSIO 200 H — ELENSIO 250 H
s civkou pro teplovodni dohfev
(BoH) et 1
A3 o
—ovap 13
— 6 PR
1 2 110 o
= R e
I | <)\
}_AJN__I: 15C T | ar
CTN |
12 eau, inf !:! o 1
4

MW-6001062-06

6 Priklady pfipojeni a instalace

6.1 Standardni instalace
Obr.18
109 E
- 90 B
1]
pt) -
L= ]
~ =
o s7Y E
l5127 |
< N ' am
(=) [ 1]
- .
.
® 28 3o|:| 29 ==
| —
S
MW-6001091-02
6.2 Instalace s kotlem dohrevu

7817015 - v06 - 27052024
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Na Fidici desce ohfivace vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem neni

6 Priklady pfipojeni a instalace

Schéma ohfivace vody s integrovanym tepelnym &erpadlem

Rotac¢ni kompresor

Zpétna klapka
Elektromagneticky ventil pro odmrazovani
Kondenzator

Filtr — dehydrator

Termostaticky expanzni ventil
Vyparnik

Spinac vysokého tlaku
Ventilator

Topné téleso

Anoda s impedancénim proudem
Horni teplotni ¢idlo TV

Dolni teplotni ¢idlo TV

Teplotni Cidlo vypafovani
Teplotni ¢idlo vzduchu

Rotacéni kompresor

Zpétna klapka

Elektromagneticky ventil pro odmrazovani
Kondenzator

Filtr — dehydrator

Termostaticky expanzni ventil

Vyparnik

Spinac vysokého tlaku

Ventilator

Anoda s impedancénim proudem

Horni teplotni ¢idlo TV

Dolni teplotni ¢idlo TV

Teplotni ¢idlo vypafovani

Teplotni ¢idlo vzduchu

Trubkovy vyménik teplovodniho dohfevu (solarni kolektory nebo
kotel)

treba zadna pripojka.

27
28
29
30
57
90
102
109

Zpétna klapka

Vstup studené pitné vody s dielektrickou spojkou
Redukéni ventil

Pojistna jednotka

Vystup TV s dielektrickou spojkou

Smycka proti samotiznému proudéni

Hadice odvodu kondenzatu

Termostaticky sméSovaci ventil

Kotel dohfevu Ize Fidit dvéma zpUsoby:

¢ pomoci regulace samotného kotle,

ELENSIO

23



6 Priklady pfipojeni a instalace

¢ pomoci ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem.

6.2.1 Teplovodni dohfev regulovany kotlem

Na Fidici desce ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem neni
tfeba zadna pripojka.

Obr.19

[ 1]
[ 1|
B Y e T
- — |
] i\ X
<. e
1] 1 1 !
B 2oy E
[ 1| 230v E i‘ E
E 50Hz 1: i; _____ . "_} '
L 2] Pk °p E
[ 'I""v . | & IE]I !

N /'{\S_/ 1 J I
] NI/ :
[ A Qo b :
| e Dl——EH><1-<
,I halelalele ﬁ__ _

2 i MW-6001093-04
A Kotel

1 Teplotni ¢idlo zasobniku TV
2 Konektor teplotniho Cidla TV kotle

1. Nainstalujte teplotni €idlo TV do trubky cidla.
2. Pripojte teplotni €idlo TV na konektor teplotniho ¢idla TV na kotli.
3. Na kotli dohfevu nastavte vystupni teplotu na maximum 80 °C.

Viz

w Navod k pouziti kotle

6.2.2 Teplovodni dohfev regulovany pomoci ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem

Na desce s tiS§ténymi spoji ohfivace vody s integrovanym tepelnym
Cerpadlem jsou tfeba dvé pFipojky:

¢ pozadavek na dohfev,
* regulace posilovaciho ¢erpadla dohfevu.
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6 Priklady pfipojeni a instalace

Obr.20
‘ 1
-#-- |
| |
230V 1 -
“ P
| ot
2 (18§
[ ® 1 J
A
: ® et <t
| S —
Lﬁ MW-6001065-05
A Kotel

1 Cerpadlo teplovodniho dohfevu
2 Kontakt pro pozadavek TV z kotle

1. Pripojte kontakt pozadavku teplé uzitkové vody kotle k X3 na fidici
desce CU-HW-01.

2. Pripojte posilovaci ¢erpadlo teplovodniho dohfevu k X2 na desce
s tiSténymi spoji CU-HW-01.

3. Na kotli dohfevu nastavte vystupni teplotu na maximum 80 °C.

Viz
Navod k pouziti kotle

)
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7 Instalace

6.3 Instalace s termickymi solarnimi kolektory

Obr.21

= D
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A Regulace termickych solarnich kolektort 2 Ridici kontakt termickych solarnich kolektort
1 Teplotni ¢idlo zasobniku TV

1. Nainstalujte teplotni €idlo TV do trubky cidla.

2. Pripojte teplotni €idlo TV k solarnimu regulatoru.

3. Omezte teplotu pratoku teplovodniho dohfevu na 80 °C na solarnim
regulaénim systému.

Viz

iy Navod k obsluze solarniho regulaéniho systému

7 Instalace

71 PrislusSenstvi

. | Dllezité
1y pfipadé pouziti jiného nez doporu¢eného prislusenstvi nese
odpovédnost instalatér.
Tab.32
Popis Specifikace C. baleni
Izolované polotuhé potrubi Primér: 160 mm EH206
Délka: 3 m
Sada dvou upevnovacich spon Primér: 160 mm EH207
PFipojovaci sada pro pojistnou jednotku Stoupéni: 160 mm ER208
Uhel: 90°
2 pfima potrubi PP-E Primér: 160 mm EH272
+ 2 objimky Délka: 1 m
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7 Instalace

Popis Specifikace C. baleni
2% 90° koleno (PP-E) Primér: 160 mm EH273
+ 2 objimky
2x PP-E objimka Prdmér: 160 mm EH274
Cerna svisla koncovka Primér: 160 mm EH275
Tésnici limec pro ploché strechy Primér: 160 mm EH276
Vodotésny podstavec pro Sikmé stfechy se sklonem | Primér: 160 mm EH277
25° az 45°
Sada pro zajisténi tésnosti pozinkovaného kolena Prdmér: 160 mm HK437
Sada potrubi EPE + nasténné mfizky Pouziti: HK438

* Pfivod vzduchu

* Vystup vzduchu
Sada vodorovného odvodu spalin s nasténnymi mfiz- | Pouziti: HK506
kami ¢ Pfivod vzduchu

e Vystup vzduchu

7.2 Vyrobni Stitek

Obr.22 Vyrobni Stitek musi byt vzdy pfistupny. Identifikuji vyrobek a poskytuji

T dulezité informace: typ vyrobku, datum vyroby (rok-tyden), vyrobni ¢islo,
elektrické napajeni, provozni tlak, elektricky vykon, stupen kryti IP, typ
chladiva.

DuleZité
Druhy vyrobni Stitek je soucasti sady informacni dokumentace
a Ize jej pfipevnit na viditelné misto.

[

Dalezité

[

MW-6001057-03

¢ Nikdy neodstranujte ani nezakryvejte vyrobni Stitek a nalepku
upevnéné na ohfivaci vody s integrovanym tepelnym
Cerpadlem.

 Vyrobni stitek musi zUstat ¢itelny po celou dobu Zivotnosti
ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem. Jakkoli
poskozené nebo necitelné pokyny a vystrazné Stitky ihned
vymeénte.
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7.3 Pfresun ohfivage vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem
7.3.1 Doporuceni pro manipulaci s ohfivaéem vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem

Obr.23 A Horni drzadla
B Dolni drzadla

) PFi vybalovani se smi ohfivac¢ vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem
mirné naklonit, doporu¢ujeme vam vsak provadét vybalovani ve svislé

poloze ohfivace.

Pro manipulaci vezméte v ivahu skutecné rozméry.

€
@@ -y Pro pfenaseni ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem
o A pouzivejte drzadla A a B.
B 0 . | Dllezité
& 1| pro ucely manipulace nepouzivejte horni kryt.

MW-6001056-02

7.3.2 Skute&né rozméry pro manipulaci

Obr.24 Tab.33
! Model A
ELENSIO 200 1630
ELENSIO 250 1840
ELENSIO 200 H 1630
ELENSIO 250 H 1840

MW-6001055-3

28 ELENSIO

7817015 - v06 - 27052024




7 Instalace

7.4 Pristupnost a schvalené umisténi

7.4.1 Doporuceni pro pfistupnost

Obr.25 Ohfivac¢ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem Ize pfipojit ve tfech nize

uvedenych konfiguracich:
 bezpotrubni;

e potrubni;
/ l * polopotrubni: Konfiguruje se jako Potrubni instalace
>250 ] Viztaké
J Bezpotrubni instalace, stranka 31

Potrubni instalace, stranka 31
Polopotrubni instalace, stranka 33
Parametry CN1 a CN2, stranka 46

MW-1001860-3

742 Povolena umisténi v bezpotrubni konfiguraci

Obr.26 Garaz: Zarizeni nasava a vytlacuje \%
vzduch do uzavieného prostoru

V>17m3 X ‘

Dulezité
Volny objem vzduchu bez objemnych predmétd v mistnosti

[N

Moznost rekuperace tepla uvoliovaného z motoru vaseho vozu po
zastaveni nebo ze spusténych domacich spotiebicu.

MW-6070021-3

Obr.27  Pradelna: Zafizeni nasava \% Dilezité
a vyttlacu1e vzduch do uzavfeného 1 Volny objem vzduchu bez objemnych predmétl v mistnosti
prostoru.

Umoznuje odvihéeni mistnosti a rekuperaci volné energie uvolnéné
provozem domacich spotfebicu.

V>17m3

D [m[ww] D aoo

MW-6070020-3
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743 Povolena umisténi v potrubni konfiguraci

Obr.28 Zafizeni nasava a vytlacuje vzduch \'% 1 Duleité
Vel . 1 Volny objem vzduchu bez objemnych pfedmétd v mistnosti
| v>iom3 |
<= £ ; <= Napojeni na venkovni vzduch mlze zpusobit zvysSeni spotfeby elektrické
] ] energie, pokud teplota venkovniho vzduchu dosahne Grovné mimo funkéni
- - rozsah zafizeni.
] |
] |
| &
] ] §
D = s
W o m W
= S 23 e

Obr.29 Zarlze[u nasava vzduch . A PFivod vzduchu chranény mrizkou
z uzavieného prostoru a vytlauje
vzduch ven . | Dllezité
E V>10m3 1 | Mmusi byt k dispozici trvaly pfivod vzduchu zaruéujici pratok
] S/h.
—i P 380 m®/
= v .| Dalezité
B 1 Volny objem vzduchu bez objemnych predmétd v mistnosti
]
]
]
‘ ]
¥ &
Obr.30 Zarlz.evnl nasava a vytlacuje vzduch A PFivod vzduchu chranény miizkou
dovnitf.
. | Dulezité
0 1 | Musi byt k dispozici trvaly pfivod vzduchu zaruéujici pratok
380 m3/h.
v < Dulezité
1 Volny objem vzduchu bez objemnych predmétd v mistnosti
744 Povolena umisténi v polopotrubni konfiguraci
. | Dulezité
1 | Povolena je pouze nize uvedena polopotrubni konfigurace:
¢ Bezpotrubni pfivod vzduchu
¢ Potrubni vystup vzduchu
Obr31  Zafizeni nasava vzduch A Piivod vzduchu chranény mizkou
z uzavieného prostoru a vytlauje
vzduch ven -] Dulezité
‘ 1 | Mmusi byt k dispozici trvaly pfivod vzduchu zarucujici pratok
' & 380 m/h.
v | Dulezité
1 Volny objem vzduchu bez objemnych pfedmétd v mistnosti

HHHHHHIHHH
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7.5 Bezpotrubni instalace

vrw

7.5.1 Orientace mrizky vystupu vzduchu

Varovani

Pripadné doplnéni prislusenstvi k vystupu a/nebo privodu
vzduchu (kolena, potrubi) musi byt konfigurovano jako u potrubni
konfigurace. Viz kapitola Parametry CN1 a CN2.

Ohfivac¢ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem bez potrubi vyuziva
okolni vzduch v mistnosti, kde je instalovan.

. | Dulezité

1 Neumistujte na horni ¢ast zafizeni zadné predméty.

MFizky se nesméji odstranovat.

MFizky zabraruji vniknuti cizim télesim a vedou pratok vzduchu.

1. Odjistéte mfizku vystupu vzduchu pomoci plochého Sroubovaku.

. | Dulezité
1 | Pouze mizku vystupu vzduchu je tfeba nasmérovat.

2. Orientujte mfizku do jedné z péti moznych poloh.

Dllezité
Orientace mfizky vystupu vzduchu zabranuje recirkulaci vzduchu
mezi vystupem a pfivodem vzduchu.

[

= Cvaknuti potvrzuje, Ze je mfizka zajisténa v dané poloze.
3. Nakonfigurujte CN1 pro bezpotrubni konfiguraci.

T Viz také
J Parametry CN1 a CN2, stranka 46

MW-1002552-1

7.6 Potrubni instalace

7.6.1 Povolené délky potrubi

. | Dllezité

1 Povoleny jsou pouze nize uvedené konfigurace.

. | Dllezité

1 | Vtomto pfipadé se jedna o pfimé délky L1 a L2 musi zahrnovat

dalSi ekvivalentni délky kominu.

7817015 - v06 - 27052024 ELENSIO 31
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Obr.34 | | Svisly vystup a pfivod vzduchu
| > 1m |
L1 <10m
Z~ Z~ L2 <10m
=
L1 L2
A ¥ Mw-60010265
Obr.35 Vodorovny vystup vzduchu a svisly privod vzduchu
L1 <10m
= L2 <10m
L2
L1
JE S
* * MW-6001037-5
Obr.36 Svisly vystup vzduchu a vodorovny pfivod vzduchu
L1 <10m
/ L2 <10m
=
L1
L2
é #
* * MW-6001027-5
Obr.37 Vodorovny vystup a privod vzduchu
L1 <10m
L2 <10m
T Viz také
[ Ekvivalentni délky kominu dal$iho pfisluSenstvi, stranka 34

fﬁﬂ —
| NI - lig #

MW-6001028-6 $ *

7.6.2 Montaz potrubi pfivodu a vystupu vzduchu

Obr.38
Upozornéni

Potrubi pripojené k ohfivaci vody s integrovanym tepelnym
Cerpadlem nesmi obsahovat zapalné zdroje nebo k nim vést.

1. Demontujte mfizky pfivodu a vystupu vzduchu.

. | Dllezité

1 | pred montazi potrubi je nutné mfizky odstranit, aby se zajistila
spravna funkce ohfivace vody s integrovanym tepelnym
Cerpadlem.
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2. Namontujte tésnéni (volitelné pfislusenstvi HK437), které je
vyzadovano pfi pouziti pozinkovaného potrubi tak, aby bfit sméfoval
dold.

PFi pouziti pénového potrubi se tésnéni nevyzaduiji.

. Pripojte potrubi (pfisluSenstvi) k pfivodu vzduchu, pfi¢emz dodrzujte
povolené délky potrubi.

. Pripojte potrubi (pfisluSenstvi) k vystupu vzduchu, pfi¢emz dodrzujte
povolené délky potrubi.

5. Zkontrolujte, zda je vzduch nasavan na konci potrubi pfivodu

vzduchu.

6. Zkontrolujte, zda je vzduch vypoustén na konci potrubi vystupu

vzduchu.

7. Nakonfigurujte CN1 pro potrubni konfiguraci.

w

N

T Viz také
1 Parametry CN1 a CN2, stranka 46
Povolené délky potrubi, stranka 31

MW-1002548-1

7.7 Polopotrubni instalace

Viz také

(8] Doporuceni pro pFistupnost, stranka 29

7.71 Povolené délky potrubi v polopotrubni konfiguraci

. | Dllezité

1 | Povolena je pouze nize uvedena polopotrubni konfigurace

. | Dllezité

1 |vtomto pripadé musi pfima délka L1 zahrnovat dal$i ekvivalentni
délky kominu.

Obr.40 Bezpotrubni pfivod vzduchu

Svisly nebo vodorovny vystup vzduchu: potrubni

L1 <10m

=
DA
T Viz také
ﬁm% L1 LU} Exvivalentni délky kominu dal$iho prislusenstvi, stranka 34
A Y L1
JE g
MW-1002248-2 f f
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7.7.2

Montaz potrubi vystupu vzduchu

|
MW-1002549-1 /WJ

MW-1002550-1

Upozornéni
Potrubi pfipojené k ohfivaci vody s integrovanym tepelnym
Cerpadlem nesmi obsahovat zapalné zdroje nebo k nim vést.

e

Dllezité
MFizka pfivodu vzduchu nesmi byt odstranéna.

1.

MFizka zabranuje vniknuti cizich téles a usmérnuje proudéni
vzduchu.

Odstrante mfizku vystupu vzduchu.

i

Dulezité
Pred montazi potrubi je nutné mfizku odstranit, aby byl zajistén

vykon ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem.

. Namontujte tésnéni (volitelné prislusenstvi HK437), které je

vyzadovano pfi pouziti pozinkovaného potrubi tak, aby bfit sméfoval
dold.
PFi pouziti pénového potrubi se tésnéni nevyzaduiji.

. PFipojte potrubi (pfisluSenstvi) k vystupu vzduchu, pfi¢emz dodrzujte

povolené délky potrubi.

. Zkontrolujte, zda je vzduch vypoustén na konci potrubi vystupu

vzduchu.

. Konfigurujte CN1 pro polopotrubni konfiguraci.

Viz také

L Parametry CN1 a CN2, stranka 46

Povolené délky potrubi v polopotrubni konfiguraci, stranka 33

7.8 Ekvivalentni délky kominu dalSiho pfisluSenstvi

Pouziti pfidavného pfislusenstvi ve spojeni s povolenymi potrubnimi nebo
polopotrubnimi pfipojkami vede k dal§im tlakovym ztratam. Tyto ztraty
tlaku jsou ekvivalentni pfimym délkam uvedenych v tabulce nize.

. | Dulezité
1 | pokud pouZijete jiné nez doporucené pfisluSenstvi, musi byt

tlakové ztraty mensi nebo rovny hodnotam uvedenym v tabulce

nize.

Tab.34

Baleni Prislusenstvi Specifikace prislusenstvi Ekvivalentni pfimé
délky (m)

EH273 90° koleno (PP-E) Pramér: 160 mm 1

EH272 2 pfima potrubi PP-E Délka: 1 m 1

EH275 Cerna svisla koncovka Pramér: 160 mm 1

34 ELENSIO

7817015 - v06 - 27052024



7 Instalace

Baleni PrisluSenstvi Specifikace prisluSenstvi Ekvivalentni pfimé
délky (m)
HK438 Sada potrubi EPE + nasténné mrizky Pouziti: 1

 Pfivod vzduchu
 Vystup vzduchu
EH206 Izolované polotuhé potrubi® Délka: 3 m

3
(1) Povolené pfislusenstvi
7.9 Zaijisténi k podlaze nebo sténé
Obr.43 Zafizeni musi byt zajisténo k podlaze nebo ke sténé.
\\M ® 1. VySroubujte jednu z noh z ohfivace vody s integrovanym tepelnym

Cerpadlem.

2. Zasunte nohu pres otvor do upevnovaci pasky a nasroubujte ji zpét.
3. Pevné zajistéte upevnovaci pasku k podlaze nebo ke sténé.

o
®

Dulezité
Instalatér je odpovédny za vybér typu montaze podle druhu stény.

i

A L)pevhovaci paska dodavana v sacku s pfislusenstvim
B Sroub, podloZzka a hmozdinka (nejsou souc¢asti dodavky)

MW-6010063-2
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7.10 Vyrovnani ohfivaée vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem

Obr.44 A Nohy, nastavitelné v rozsahu od 4 do 21 mm

1. Vyrovnejte zafizeni dotazenim nebo uvolnénim nastavitelnych noh
pomoci plochého kli¢e 19 mm.

2. Zkontrolujte pomoci vodovahy nebo olovnice, zda je zarizeni
vyrovnano.

DuleZité
Tolerance +3 stupné.

=0

2
=
7.11  Hydraulicka pfipojeni
7.11.1  Pouziti dielektrickych spojek
Obr.45 Odpovidajici normy a mistni nafizeni je nezbytné dodrzovat.
. | Dllezité
1 | vsads prisluSenstvi jsou dodavany dielektrické spojky.
\ 1. Namontujte dielektrické spojky prolozenim tésnéni na vSech vstupnich
0 a vystupnich $roubenich TV.
/ Upozornéni
/ - Nepfipojujte Sroubeni TV pfimo na médéné rozvody, aby se
/

zabranilo vytvareni galvanickych vazeb zelezo/méd, coz by
zpusobilo riziko koroze.

MW-6001085-3

2. Na verzich s hydraulickym dohfevem: Namontujte jednu dielektrickou
spojku na Sroubeni smycky TV.

Upozornéni
Dielektricka spojka: nedodavano — dostupné jako nahradni dil.

3. PFipojte trubky na rGznych okruzich ke spojkam.
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7.11.2  Pripojeni odvodu kondenzatu

Obr.46 Doporuc€ujeme pouzit sifon (neni soucasti dodavky) nebo vytvorit sifon
pomoci hadice pro zabranéni:

] ‘  Preru$eni prutoku kondenzatu, kdyz je ventilator v ¢innosti v dlisledku
EANS vytvoreni vakua zplsobeného vstupnim vzduchem cirkulujicim
nespravnym smérem.
¢ Nepfijemné zapachy.

5 1. Instalujte hadici odvodu kondenzatu.
_ 2. Vytvorte sifon pomoci pfepadovou hadice nebo pfipojte pfepadovou
hadici ke stavajicimu sifonu.

R —
3
>
N
o
st

A\
MW-6001047-5

7.11.3  Cirkulacni okruh TV

Provedeni s elektrickym dohfevem

Upozornéni

Je zakazano instalovat cirkula¢ni okruh TV na ohfiva¢ vody
s integrovanym tepelnym ¢erpadlem, pokud neni k dispozici
pfipojka ,zpatecky cirkulacniho okruhu TV G 3/4“. V pfipadé
zavady ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem
s cirkulacnim okruhem se na néj zaruka nevztahuje.

Provedeni s teplovodnim dohfevem:

Pro zaruéeni dostupnosti teplé vody pfi otevieni kohout( Ize nainstalovat
cirkulaéni okruh TV (pouze pro soukromé obytné budovy) mezi odbérova
mista a ohfiva¢ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem. K tomuto Gcelu
musi byt zafizeni vybaveno pfipojenim ,zpatecky cirkula¢niho okruhu TV
G 3/4*. Délka cirkulacniho okruhu TV musi byt co nejkratsi.

Tab.35

ELENSIO 200 H
20 metru

ELENSIO 250 H
36 metrl

Maximalni délka vystupu/zpatecky cirkulacniho okruhu TV

. | Dllezité
1| Pro optimalizaci spotfeby energie regulujte cirkulacni okruh TV
pomoci pfidavného programovatelného ¢asovace.
Tab.36 Pozadovana nastaveni
Parametry ELENSIO 200 H ELENSIO 250 H
Zadana komfortni teplota pfipravy TV 65 °C 60 °C
DP070
Nastavena teplota hystereze TV 15°C 10 °C
DP120
T Viz také
J Vyhledani parametru nebo méfené hodnoty, stranka 47

7817015 - v06 - 27052024
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7.11.4 Pojistna skupina

9 Uzaviraci kohout
17 Vypoustéci ventil
27 Zpétny ventil

28 Vstup studené vody
29 9 28 29 Redukeni ventil
2cm 30 Pojistna skupina
54 54 Volné vyusténi 2 az 4 cm nad vylevkou
y 64

55 Pojistny pretlakovy ventil nastaveny na:
Polsko: 0,6 MPa (6 bar)
Ostatni zemé: 0,7 MPa (7 bar)

A

MW-L000370-02

7.12  Elektrické zapojeni
7.12.1 Doporucené prirezy kabel(

Upozornéni
PFi zapojovani do elektrické sité dodrzujte nasledujici polarity.

Tab.37
Barva vodice Polarita
Hnédy/Cerny vodi¢ Faze
Modry vodi¢ Nulovy vodi¢
Zlutozeleny vodic Uzemnéni
Tab.38 Prarezy kabell jsou pouze orientacni.
Pripojka Typ elektrického napajeni Prufez ka- | Jisti¢ Maximalni
belu (mm?) | Typ K intenzita
diferencia-
lu
Typ A
Elektrické napajeni 230V 3x25 16 A 30 mA
jednofazoveé soucasti
dodavky
Zapojeni s teplovodnim dohfevem® Kontakt teplotniho Cidla TV 2x0,75 - -
Cerpadlo dohfevu 3x1,5
Regulace pfi $pickovém tarifu® 230V 2x1,5 - -
jednofazoveé
Elektroinstalace ovladani fotovoltaiky® 230V 2x15 - -
jednofazové
(1) Pripojeni propojujici jiné zafizeni se spotfebi¢em
(2) Pripojovaci kabel spojujici signal pfi mimospi¢kovém tarifu se zafizenim
(3) Propojovaci kabel mezi fotovoltaickymi panely a vstupem signalu zafizeni
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7.12.2  Pristup k pfipojovaci svorkovnici fidici elektronické desky

Obr.48 Pokud ma ohfivac vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem potrubni
nebo polopotrubni konfiguraci, je tfeba odstranit potrubi pro vystup a/nebo
vstup vzduchu, aby bylo mozné sejmout horni kryt.

1. VySroubuijte tfi upevhovaci Srouby z horniho krytu.
2. Sejméte horni kryt.
3. Sejméte stredni kryt.
4. Odstrante Sroub pod uzivatelskym rozhranim.
5. Naklonte uzivatelské rozhrani nahoru, aby se uvolnilo ze svého
pouzdra.
6. Nainstalujte celou montazni skupinu zpét v opacném poradi nez pfi
demontazi.
. | Dllezité
1| P opétovné instalaci zajistéte, aby horni kryt byl spravnym
zplsobem utésnén a byly namontovany tfi upeviiovaci Srouby.
Viz také
g Montaz potrubi pfivodu a vystupu vzduchu, stranka 32

Montaz potrubi vystupu vzduchu, stranka 34

MW-6001078-3

7.12.3  Svorkovnice desky s tisténymi spoji CU-HW-01

Obr.49 X1 Regulace otacek ventilatoru
5 X2 Cerpadio teplovodniho dohfevu
X3 Rizeni teplovodniho dohfevu (230 V — suchy kontakt)
=] X4 Regulace ventilatoru
— X4 X6 - X6-1: Regulace kompresoru
= - X6-2: Odmrazovaci ventil

X7 L-BUS k uzivatelskému rozhrani nebo volitelnému pfisluSenstvi
X8 L-BUS k uzivatelskému rozhrani nebo volitelnému pfisluSenstvi
X9 Teplotni ¢idla TV
X10 - X10-1: Cidlo vyparniku
- X10-2: Cidlo teploty vzduchu
X11 Vstup pfi Spickovém tarifu / pfi mimoSpi¢kovém tarifu (230 V)
X12 - X12-3: Pfipojeni ke Smart Grid — vstup D.I1
- X12-5 : Pfipojeni ke Smart Grid — vstup D.I2
X13 Anoda Titan Aktiv (TAS)
X14 Servisni port
X17 Neutralni pfipojovaci svorkovnice (4pinova)

I

i

X186 X32

>

—
In ~
NEUTRAL

X3ﬂ3
®

- X17-1: Odmrazovaci ventil
- X17-2: Regulace kompresoru

Z -\ O B
4} %UE T - X17-3: Napajeni 230 V — 50 Hz
) D

X31
=
a =
=
a
3
>
N =

- X17-4: Elektricky dohfev:
X18 Vstup signalu pro fotovoltaické panely (230 V)
X30 Uzemnéni: elektricky dohfev

MW-6001079-02

" 2 X32 Uzemnéni: kompresor
: X7 X8 [ X33 Uzemnéni: sitové elektrické napajeni
° ST i M= péi

Dohrev Elektricky dohfev (faze)
Vedeni Napajeni 230 V - 50 Hz (faze)
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7124

Obr.50

Pfipojeni voliteIného pfisluSenstvi k desce s tiSténymi spoji CU-HW-01

K desce s tiSténymi spoji ohfivace vody s integrovanym tepelnym
¢erpadlem lIze pfipojit riizné volitelné prislusenstvi.
Pokud ma ohfivac vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem potrubni

nebo polopotrubni konfiguraci, je tfeba odstranit potrubi pro vystup a/nebo
vstup vzduchu, aby bylo mozné sejmout horni a stfedni kryt.

X2
X3
X1
X18

7.12.5

40

LLLL

leubis ||| reuis
~

Q= S| @
L

o
N BN

Cerpadlo teplovodniho dohfevu A Opakované pouzitelna vroubkovana objimka
Rizeni teplovodniho dohfevu (namontovana ve vyrobe)

Vstup pfi Spickovém tarifu / pfi mimoSpickovém tarifu B Kabelova svorka (dodavana v tasSce

Vystup signalu pro fotovoltaické panely s prislusenstvim)

N

. Pristup k pfipojovaci svorkovnici desky s tisténymi spoji.

2. Umistéte kabel pfipojovaného volitelného pfislusenstvi podél hlavniho
napajeciho kabelu, skrz svorky A a B, aby bylo zaru¢eno spravné
vedeni kabeld.

3. Pripojte kabel k horni svorkovnici odpovidajici instalovanému
volitelnému pfislusenstvi.

Pokud se ma pripojit vice zafizeni voliteIného pfislusenstvi, opakujte
kroky 2 a 3.

4. Nainstalujte celou montazni skupinu zpét v opacném poradi nez pfi

demontazi.

PFi opétovné instalaci zajistéte, aby horni kryt byl spravnym zptisobem

utésnén a byly namontovany tfi upeviovaci Srouby.

Viz také
(A0) Montaz potrubi pfivodu a vystupu vzduchu, stranka 32
Montaz potrubi vystupu vzduchu, stranka 34
PFistup k pfipojovaci svorkovnici Fidici elektronické desky, stranka
39

Instalace teplotniho ¢idla pro teplovodni dohfev
Teplotni ¢idlo (neni soucasti dodavky) se musi pouzit tehdy, kdyz

teplovodni dohfev je regulovan kotlem nebo termickymi solarnimi
kolektory.
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7 Instalace

Obr.51

1. Umistéte Cidlo do trubky ¢idla a pouzijte oddélovag trubky cidla.
MW-6010018-04

2. Zkontrolujte, zda je Cidlo spravné umisténo v trubce Cidla.
9 3. Zkontrolujte polohu oddé&lovade trubky cidla.

@
é@

7.12.6  Konvenéni elektrické pfipojeni

Zvolte programovani ¢asovace (program 1, 2 nebo 3), abyste mohli vyuzit
teplotu TV pfizplsobenou ¢innostem provadénym béhem dne.

. | DllezZité

1 Nikdy nepfipojujte ohfiva¢ vody s integrovanym tepelnym
Cerpadlem pFimo k pfepinaci sazby mimo Spicku / Spickové sazby,
aby nedoSlo k vypnuti ohfivace vody s integrovanym tepelnym
Cerpadlem a k zastaveni ohfevu teplé vody.

Obr.52
1 2
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1
1
1
:---—_®®®®®. -------------- -: E
S . ®
2
=
1 Podcitadlo 3 Zafizeni pro ochranu proti zbytkovému proudu
2 Jisti€ pfipojek 4 Jistic

Viz také
Aktivace a konfigurace programu ¢asovace pro TV, stranka 55
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7 Instalace

7.12.7 Pripojeni ke kontaktu pfi Spi¢kovém tarifu / pfi mimospi¢kovém tarifu pomoci shunt
Obr.53
1 2
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v v |
1
— ) 1
1
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! R —— by
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1 Pocitadlo
2 Jisti€ pfipojek 4 Jistic
s integrovanym tepelnym cerpadlem.
. | Dllezité
1
0 Viz také
42 ELENSIO

X11 - Signal—l |—X11 -L

S

CU-HW-01

® ® @ @

® @

[eubis

X1

= ] 3
x4 X8 X1 X3 X2 X10,

a
. D” Dg—‘—*“—f X1

Shaac 1IN

o o B |

3 Zafizeni pro ochranu proti zbytkovému proudu

1. Pripojte ke kontaktu bez napéti na konektoru X11 ohfivace vody

2. Nastavte parametr AP024 Vrchol vstupu rezim na Ano.

Ohfiva¢ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem a dohfevy
nesméji byt v provozu pfi vysokém tarifu.

Vyhledani parametru nebo méfené hodnoty, stranka 47
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7 Instalace

X11 - Signal—l |—X11 -L

7.12.8 Pripojeni kontaktu pfi SpiCkovém tarifu / pfi mimoSpi¢kovém tarifu pfimo k méfici
Obr.54
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0 Viz také
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Pripojeni k fotovoltaickému signalu

CU-HW-01

S

® ® @ @

® @

[eubis

X11

= ] 3
x4 X8 X1 X3 X2 X10,

a
. D” Dg—‘—*“—f X1

Shaac 1IN

o o B |

3 Zafizeni pro ochranu proti zbytkovému proudu

1. Pripojte ke konektoru X11 na ohfivaci vody s integrovanym tepelnym

. Nastavte parametr AP024 Vrchol vstupu rezim na Ano.

Ohfiva¢ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem a dohfevy

nesméji byt v provozu pfi vysokém tarifu.

Vyhledani parametru nebo méfené hodnoty, stranka 47

Zvolte programovani ¢asovace (program 1, 2 nebo 3), abyste mohli vyuzit
teplotu TV pfizplsobenou ¢innostem provadénym béhem dne.
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7 Instalace

Obr.55
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3 Zafizeni pro ochranu proti zbytkovému proudu 5 Fotovoltaicky panel
4 Jistic 6 Fotovoltaicky méni¢

Pokud je fotovoltaicky signal aktivni:

1. Nastavte zadanou hodnotu teploty TV pro fotovoltaicky vstup,
parametr DP512 T. TV vstup FV.
2. Nastavte parametr AP055 Nastaveni vstupu FV na FV s TC + D.
3. Nastavte parametr AP057 Logika kontaktu FV v zavislosti na typu
aktivniho fotovoltaického signalu:
* Normaliné rozepnuty.
* Normalné sepnuty.

T Viz také
[ Vyhledani parametru nebo méfené hodnoty, stranka 47
Aktivace a konfigurace programu ¢asovace pro TV, stranka 55

7.13 PInéni ohfivace vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem

Obr.56 1. Otevrete kohout teplé vody.
- 2. PIné naplite ohfiva€ vody pomoci vstupni trubky studené vody.
= Jakmile za¢ne z kohoutu teplé vody vytékat voda, je zafizeni pIné.
3. Zaviete kohout teplé vody.

MW-6001048-4

7.13.1  Kvalita teplé vody

V oblastech s velmi tvrdou vodou (Th > 20 °fH (11 °dH)) doporu€ujeme
pouzivat zafizeni pro zmékc&eni vody.

Tvrdost vody musi byt vzdy v rozsahu 12 °fH (7 °dH) a 20 °fH (11 °dH),
aby byla zajisténa ucinna ochrana proti korozi.
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8 Uvedeni do provozu

Instalované zatizeni pro zmékcéeni vody neomezuje zaruku poskytovanou
vyrobcem, pokud je instalovano v souladu s technickymi pravidly

a doporucenimi uvedenymi v navodu k zafizeni pro zmékc&eni vody

a pokud se pravidelné kontroluje a provadi jeho udrzba.

8 Uvedeni do provozu

8.1 VSeobecné

Postup uvedeni ohfivace vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem do
provozu by mél byt proveden takto:

* pfi prvnim pouziti;

¢ po delSim odstaveni;

* po zasahu, ktery vyzaduje kompletni reinstalaci.

Uvedeni ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem do provozu
umoznuje uzivateli pfekontrolovat rizna nastaveni a provést kontroly,
které jsou zapotrebi pro naprosto bezpecné spusténi ohfivace vody

s integrovanym tepelnym cerpadlem.

8.2 Skute€nosti kontrolované pied uvedenim do provozu

1. Zkontrolujte, zda je ohfiva€ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem
naplnény vodou.

2. Zkontrolujte tésnost pfipojek.

3. Zkontrolujte Fadnou funkci zabezpec€ovacich zafizeni.

4. Zkontrolujte zvoleny typ provozu.

8.3 Postup pro uvedeni do provozu

Upozornéni
Uvedeni do provozu musi provést pouze kvalifikovany odborny
pracovnik.

1. Zajistéte jisti¢ ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem.
= Zobrazi se hlaeni Vitejte.

2. Zvolte .
3. Konfigurujte .
4. Nakonfigurujte funkci Letni Cas.
Obr.57 5. Nastavte parametry a . Hodnoty jsou k dispozici na vyrobnim Stitku
ohfivace vody s integrovanym tepelnym &erpadlem. Jsou rovnéz
CU-HW-81 uvedeny v tabulce nize
Configuration code can be . oE .. y . L. . . ;
found on data label CHi: | B3 | Pristup k témto parametriim je mozny po uvedeni do provozu:
Cancel Contf'irn
MW-6001049-01
Tab.39

Pristupova cesta

k)
> mf > Kéd instalatéra 0012 > >

7817015 - v06 - 27052024 ELENSIO 45



8 Uvedeni do provozu

Obr.58 6. Pro ulozeni nastaveni zvolte .
= Zkontrolujte zobrazeni teploty TV.

Dalezité

ﬂ ~ SYSTEM OK [; A N .
fi | P 1 | Minimalni doba provozu kompresoru je 30 minut.
26,47 Wednesday 12047 148 N
\J 3
ON
lwednesdag 12:i 48 S.
2
% AUTO ﬂ 26.4° ré 18 e
M 3
Appliance statusiHeat Denand ©
.- §

8.3.1 Parametry CN1 a CN2

Parametry a na vyrobnim Stitku se pouzivaji pro konfiguraci instalace
podle typu dohfevu a vykonu ohfivace vody s integrovanym tepelnym
Cerpadlem a jeho konfigurace: bezpotrubni, potrubni nebo polopotrubni.

Dalezité

1 | Nastaveni CN1 jsou stejna pro potrubni a polopotrubni
konfigurace.
Tab.40
CN1 CN1 CN2
Bezpotrubni kon- | Konfigurace:
HEMEES * potrubni
¢ polopotrubni
ELENSIO 200 1 3 7
ELENSIO 200 H 2 4 7
ELENSIO 250 5 7 7
ELENSIO 250 H 6 8 7
8.4 Kontroly po uvedeni do provozu
Tab.41 VSeobecné kontroly
Kontrolni body Zkontrolovano?
Tésnost pfipojek vzduchového potrubi
Té&snost Sroubeni chladiva
Zasobnik TV naplnén vodou
Zkous$ka tésnosti vodniho okruhu
Cistota hadice pro odvod kondenzatu
Tab.42 Kontroly elektroinstalace
Kontrolni body Zkontrolovano?

Instalovan doporuceny jisti¢
Dotazeni svorkovnic a elektrickych pfipojek

8.5 Zavérecné pokyny pro uvedeni do provozu

1. Vysvétlete koncovému uzivateli obsluhu instalace.
2. Predejte koncovému uzivateli vSechny navody k obsluze.
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9 Nastaveni

9 Nastaveni

9.1 Pfistup k urovni Odbornik

Obr.59 Nékteré parametry, které mohou ovlivnit provoz zafizeni, jsou chranény
pFistupovym kédem. Upravy téchto parametri mize provadét pouze
servisni technik.
PFistup k urovni odbornika:
1. Stisknéte tladitko &, az se objevi obrazovka karuselu.
4
F‘ L 2. Zvolte IJ
EIN
I taller
MW-6000891-01
Obr.60 3. Zadejte kod 0012.
= Uroven odbornik je nyni aktivovana. VSechny funkce a parametry
™~ jsou pfistupné
Enter installer code: @ J p pne.
IERIEN| 2 :| ® N\ Neprovede-li se po dobu 30 minut Zadna &innost, systém opusti Uroven
Odbornik automaticky.
Press 5 back button to cancel

MW-6000892-1
9.2 Vyhledani parametru nebo mérené hodnoty
Pokud znate koéd parametru nebo mérené hodnoty, je nejsnadnéjsi zptsob

pro primy pfistup k tomuto parametru &i hodnoté pouziti funkce Q

1. Pouzijte nize uvedenou pristupovou cestu.

Pristupova cesta

=-Q

2. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte pristupovy kod v rezimu Odbornik
(0012).

3. Zadejte kdd pozadovaného parametru nebo mérené hodnoty pomoci
knofliku ).

4. Pro spusténi vyhledavani stisknéte tlacitko ®.
= Zobrazi se mé&fena hodnota nebo parametr.

9.3 Seznam parametru

931 @>¥ > > (tepla voda)

V podmenu naleznete vSechny parametry vztahujici se k zasobniku TV.

AP : Appliance Parameters = parametry ohfivace vody s integrovanym
tepelnym Cerpadlem

DP : Direct Hot Water Parameters = parametry zasobniku TV
CP : Circuits Parameters = parametry okruhu TV

Tab.43 Podmenu >

Parametry Popis parametri Tovarni nastaveni
Zadana T komfort Zadana hodnota komfortni teploty v zasobniku teplé vody ELENSIO 200 =55 °C
DPO70 Lze nastavit od 10 °C do 75 °C ELENSIO 250 =54 °C

ELENSIO 200 H =55 °C
ELENSIO 250 H =54 °C

Omezena Zadana hodnota TV | Zadana teplota TV v Gtlumovém reZimu 10 °C
DP080 Lze nastavit od 10 °C do 75 °C
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9 Nastaveni

Tab.44 Podmenu >

Parametry Popis parametrti Tovarni nastaveni
Rezim zasobniku TV Rezim zasobniku TV Auto (TC + kotel)
DP456 .

Zadana T komfort Zadana hodnota komfortni teploty v zasobniku teplé vody ELENSIO 200 = 55 °C
DP070 Lze nastavit od 10 °C do 75 °C ELENSIO 250 =54 °C

ELENSIO 200 H =55 °C
ELENSIO 250 H =54 °C

Omezena Zadana hodnota TV
DP080

Zadana teplota TV v Gtlumovém rezimu
Lze nastavit od 10 °C do 75 °C

10°C

Vrchol vstupu rezim
AP024

Rezim pro vrchol vstupu = Mimospickovy/Spickovy tarif aktivo-
van:

* Ne
* Ano

Ne

TV objem zasobniku

Objem zasobniku teplé vody

ELENSIO 200 =200 |

CP790 ELENSIO 250 = 250 |
ELENSIO 200 H =200 |
ELENSIO 250 H = 250 |

Objem TV pro sprchu Objem TV pro sprchu 60 |

DP522

Hystereze TV Teplota hystereze vzhledem k nastavené teploté TUV ELENSIO 200 =11 °C

DP120 Lze nastavit od 1 °C do 20 °C ELENSIO 250 =8 °C

ELENSIO 200 H=10"°C
ELENSIO 250 H =7 °C

Tab.45 Podmenu > Legionella ohf.

Parametry Popis parametrti Tovarni nastaveni
Antolegio funkce Nastaveni Cetosnosti antilegionelni funkce teplé vody Vypnuto
DP004 « Vypnuto

e Tydné

e Denné
TV zadana T Antileg Zadana teplota teplé vody pfi antilegionelni funkci 65 °C
DP160 Lze nastavit od 60 °C do 75 °C
TV Antiegio den Dnes spusténi antilegionelni funkce Sobota
DP430 Lze nastavit od Pondéli do Nedéle
TV Cas start Antileg Cas startu antilegionelni funkce 03:00
DP440 Lze nastavit od 00:00 do 23:50

Tab.46 Podmenu >

Parametry Popis parametrti Tovarni nastaveni
Nastaveni vstupu FV Nastaveni vstupu FV Vypnuto
AP055
* Vypnuto
* FVsTC
*FVsTC+D
*FVsD
Logika kontaktu FV Logika kontaktu FV Normalné sepnuty
AP057 s ,
* Normalné rozepnuty
¢ Normalné sepnuty
T. TV vstup FV Pozadovana hodnota teploty zasobniku TV pro vstup FV 55°C
DP512 Lze nastavit od 25 °C do 75 °C
48 ELENSIO 7817015 - v06 - 27052024



9.3.2 > & > > TG vzduchu pro TWH

Tab.47 Podmenu >

9 Nastaveni

V submenu TC vzduchu pro TWH naleznete véechny parametry vztahujici

se k tepelnému Cerpadiu.

AP : Appliance Parameters = parametry ohfivace vody s integrovanym

tepelnym Cerpadlem

HP : Heat pump Parameters = parametry tepelného Cerpadla

Parametry Popis parametri Tovarni nastaveni
Zap/Vyp funkce TV Aktivovat nebo deaktivovat pozadavek pro pfipravu teplé vody | Zapnuto
AP017
¢ Stop
e Zapnuto
Typ zélohy Typ zalohy pouzity v tepelném Cerpadle ELENSIO 200 = 1. elektricky
HP029 5.0 . stupen
e Zadny dohfev _ .
« 1. elektricky stupef IEtLEN§IO 250 = 1. elektricky
¢ Dohfev kotle stupen .
ELENSIO 200 H = Dohrev
kotle

ELENSIO 250 H = Dohrev
kotle

Tab.48 Podmenu >

Parametry

Popis parametrti

Tovarni nastaveni

Dig. vstup 1 konfig.
HP059

Konfigurace kontaktu digitalniho vstupu 1

* Vypnuto
¢ Aktivace intel. sité

Vypnuto

Dig. vstup 1 logika
HPO77

Konfigurace kontaktu logické urovné digitalniho vstupu 1

¢ Normalné rozepnuty
¢ Normalné sepnuty

Normalné rozepnuty

Dig. vstup 2 konfig.
HP076

Konfigurace kontaktu digitalniho vstupu 2

* Vypnuto
¢ Aktivace intel. sité

Vypnuto

Dig. vstup 2 logika
HPO78

Konfigurace kontaktu logické urovné digitalniho vstupu 2

* Normalné rozepnuty
¢ Normalné sepnuty

Normalné rozepnuty

Tab.49 Podmenu >

Parametry Popis parametr(i Tovarni nastaveni
Servisni zprava Volba typu servisni zpravy Zadny
AP010 S
e Zadny
e Uzivatel. upozornéni
ServisniHodinyNap3j Hodiny napajeni pfed upozornénim na servis 8750 hodin
AP011 Lze nastavit od 100 Hodiny do 25500 Hodiny

Tab.50 Podmenu >

Parametry

Popis parametra

Tovarni nastaveni

HP153

Lze nastavit od 0 Hodiny do 10 Hodiny

TC minimalni vzduch TC minimalni teplota okolniho vzduchu -7
HPO053 Lze nastavit od -20 °C do 50 °C

TC maximalni vzduch TC maximalni teplota okolniho vzduchu 42
HP056 Lze nastavit od -20 °C do 50 °C

Cas pred spusténim D Prodleva pred spusténim dohievu 5 hodin

7817015 - v06 - 27052024
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9 Nastaveni

4
9.3.3 > ¥ >
MUzete zobrazit nékolik namérenych hodnot tykajicich se aktualniho stavu
ohfivace vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem, jako je napfiklad
pocet provoznich hodin.
AC : Appliance Counters = pocitadla ohfivace vody s integrovanym
tepelnym Cerpadlem
AM : Appliance Measured = zméfené hodnoty ohfivace vody
s integrovanym tepelnym Cerpadlem
DC : Direct Hot Water Counters = pocitadla uréena pro ohfev TV
HC : Heat pump Counters = pocitadla tepelného ¢erpadla
Tab.51
Parametr Popis
Spotreba celkem Celkova spotfebovana energie (kWh)
Spusténi TV Pocet spusténi pro teplou vodu
DC004
Provoz. hodiny TV Celkovy pocet hodin, po které zafizeni vyrabélo energii pro teplou vodu
DCO005
Zaloha 1 hodina Pocet provoznich hodin prvni faze elektrické zalohy
AC028
Zaloha 1 spusténi Pocet spusténi prvni faze elektrické zalohy
AC030
Doba rozmrazovani Doba rozmrazovani
HC002
Cykly rozmrazovani Celkovy pocet cyklt rozmrazovani
HCO003
Provoz od servisu Pocet hodin, po které zafizeni vyrabélo energii od posledniho servisu
AC002
Hodiny od servisu Pocet hodin od pfedchoziho servisu zafizeni
AC003
Spusténi od servisu Pocet spusténi tepelného zdroje od pfedchoziho servisu.
AC004
Upozornéni na servis Upozornéni na aktualni nebo dalsi servis
Pozadovan servis? Je aktualné pozadovan servis?
AMO11
IndikacePristiServis Indikace pfistiho servisu
AMO033
4
934 @=> mr >

MUzete zobrazit nékolik hodnot tykajicich se aktualniho stavu ohfivace
vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem.

AM : Appliance Measured = zméfené hodnoty ohfivace vody
s integrovanym tepelnym cerpadlem

DM : Direct Hot Water Measured = zméiené hodnoty zasobniku TV
HM : Heat pump Measured = zmérené hodnoty tepelného Cerpadla

Tab.52 Podmenu >

Parametr Popis

Rezim zasobniku TV Provozni rezim zasobniku TV
DMO084

Aktualni stav TV Aktualni stav pfipravy teplé vody
DMO019
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Parametr Popis

Druh provozu Zobrazi aktualni druh provozu pfipravy teplé vody
DMO009

Tdolni TV Teplota spodniho Cidla zasobniku TV

DMO001

T horni TV Horni teplota v zasobniku teplé vody

DMO006

Zadana T TV Aktudlni zadana teplota teplé vody v zasobniku
DMO029

Stav vstupu Stav vstupniho kontaktu

AMO032

Pocet sprch Pocet sprch pfi 40 °C teplé vodé

DM094

Urovefi nabijeni TV
DM104

Urover nabijeni zasobniku TV

Stav TV - antileg.

Stav programu Antilegionella pfipravy TV

Tab.53 Podmenu > TC vzduchu pro TWH

Parametr

Popis

Viz

L Viz nasledujici tabulku.

Stav zafizeni
AMO012

Aktualni celkovy stav zafizeni.

Podstav prostredku
AMO014

Aktualni celkovy podstav zafizeni.

Stav funkéniho testu

Stav funkéniho testu

InterniPozadHodnota
AM101

Interni systémova pozadovana hodnota vystupni teploty

TC poz. vyst. T. Pozadovana vystupni teplota tepelného ¢erpadla
HMO003

Kompresor Provoz kompresoru

HMO008

Odmraz venk jednotky Probiha odmrazovani venkovni jednotky

HMO009

Zaloha 1 Prvni faze zalozniho provozu

HMO012

Vysokotlaky spinac
HMO025

Stav vysokotlakého spinace termodynamického okruhu.

Spusténi kompresoru
HMO030

Pozadavek na spusténi kompresoru

Pozadavek dohievu
HMO052

Stav, zda je, ¢i neni pozadavek na spusténi dohfevu

T vyparovani Teplota vyparovani

HMO055

T okolni vzduch Teplota okolniho vzduchu
HMO071

T pozad. dohfev Pozadovana teplota dohfevu
HMO072
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9 Nastaveni

Tab.54 Podmenu > TC vzduchu pro TWH >

Parametr

Popis

Dig. vstup 1 stav
HMO074

Digitalni vstup 1 stav

Dig. vstup 2 stav
HMO075

Digitalni vstup 2 stav

9.4 Pouziti

Smart Grid

9.4.1 Pripojeni instalace k Smart Grid

Ohtivac vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem muze pfijimat

a zpracovavat fidici signaly z ,chytré“ energetické distribu¢ni sité (Smart
Grid Ready). Na zakladé signald pfijimanych na svorkach pro multifunkéni
vstupy X12 Digital Input D.I1 a D.I2 ohfiva¢ vody s integrovanym tepelnym
Cerpadlem zamérné vypina nebo prehfiva systém vyroby TV, aby
optimalizoval spotfebu elektfiny.

Tab.55 Cinnost ohfivage vody s integrovanym tepelnym &erpadlem v Smart Grid

Vstup D.I1 Vstup D.I2 Provoz

Neaktivni Neaktivni Normal: Ohfiva¢ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem a elektricky dohfev pracuiji
normalné (v zavislosti na rezimu a zadané hodnoté zadané koncovym uzivatelem).

Aktivni Neaktivni Off (vypnuto): Ohfivac¢ vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem elektricky dohfev jsou
vypnuté.

Neaktivni Aktivni Economy: Ohfiva¢ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem zameérné prehfiva systém
na 65 °C, bez elektrického dohievu

Aktivni Aktivni High Economy: Ohfiva¢ vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem zamérné prehfiva
systém na 75 °C, s elektrickym dohfevem

Prehrati se aktivuje v zavislosti na tom, zda je suchy kontakt na vstupech
D.I1 ¢&i D.12 rozpojeny nebo sepnuty, a parametry HP059 a HPO76, které
fidi aktivaci funkci v zavislosti na tom, zda jsou kontakty rozpojené ¢i
sepnuté.

1. Odpojte sitové napajeni ohfivace vody s integrovanym tepelnym
cerpadlem.

2. Pripojte vstupy signalt Smart Grid k vstupim D.I1 a D.I12 na desce
s tisténymi spoji CU-HW-01. Signaly Smart Grid pfichazeji ze suchych
kontaktd.

3. Znovu pripojte elektrické napajeni a zapnéte ohfiva¢ vody
s integrovanym tepelnym cerpadlem.

9.4.2 Konfigurace parametrt pro Smart Grid

1. Nakonfigurujte nasledujici parametry.

Tab.56
Parametr Popis Potrfebné nastaveni
HP059 Konfigurace kontaktu digitalniho vstupu 1 (D.11) Aktivace intel. sité
HPO076 Konfigurace kontaktu digitalniho vstupu 2 (D.I2) Aktivace intel. sité
= Ohfiva¢ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem je pfipraven
k pfijimani a zpracovani signalt z Smart Grid.
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9 Nastaveni

2. Zvolte sméry kontaktl multifunkénich vstupt D.I1 a D.I2 nastavenim
nasledujicich parametr(.
Tab.57
Parametr Popis Potrebné nastaveni
HPO77 Konfigurace kontaktu logické urovné digitalniho * Definujte, zda je vstup na kontaktu Normainé
vstupu 1 (D.I1) rozepnuty aktivni
* Definujte, zda je vstup na kontaktu Normalné
sepnuty aktivni
HPO78 Konfigurace kontaktu logické urovné digitalniho « Definujte, zda je vstup na kontaktu Normalné
vstupu 2 (D.12) rozepnuty aktivni
* Definujte, zda je vstup na kontaktu Normainé
sepnuty aktivni
T Viz také
J Vyhledani parametru nebo méfené hodnoty, stranka 47

9.5 UlozZeni a obnoveni nastaveni

9.5.1 Resetovani konfiguracnich Cisel

Pokud jste vyménili desku s tisténymi spoji nebo provedli chybné
nastaveni, musite resetovat konfiguracni ¢isla a . Diky témto &islim
systém rozpozna typ ohfivace vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem
a typ dohfevu pfitomného v instalaci.

Opétovné nastaveni konfiguracénich &isel:

1.

9
2. Zvolte |ﬂr.
3.
4. Nastavte parametry a . Hodnoty jsou k dispozici na vyrobnim Stitku

5.

Stisknéte tladitko &=

Zvolte > .

ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem.
Pro ulozeni nastaveni zvolte .

Viz také

iy Parametry CN1 a CN2, stranka 46

95.2 Autodetekce volitelného prisluSenstvi a elektronickych soucasti

Tuto funkci pouzijte po vyméné desky s tisténymi spoji na ohfivaci vody
s integrovanym tepelnym ¢erpadlem pro detekci vSech zafizeni
pfipojenych ke komunikaéni sbérnici L-BUS.

Pro detekci zafizeni pfipojenych ke komunikaéni sbérnici L-BUS:

1.

2.
3.
4.

9.5.3 Obnoveni tovarnich nastaveni

7817015 - v06 - 27052024

Stisknéte tladitko &=

9
Zvolte |ﬂr .
Zvolte > .

Pro provedeni automatické detekce zvolte .

Pro obnoveni nastaveni z vyrobniho zavodu pro ohfiva¢ vody
s integrovanym tepelnym Cerpadlem:

1.

2.
3.
4.

Stisknéte tlagitko &.

9
Zvolte |ﬂr .
Zvolte > .

Pro obnoveni nastaveni z vyroby zvolte .
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10 Provoz

9.6 Provozni rezim a stav dohrevu

Chovani elektrického nebo teplovodniho dohfevu (podle zafizeni) pro
pripravu TV zavisi na konfiguraci parametru DP456 Rezim zasobniku TV.

Tab.58
Parametr Popis funkce Potrebné nastaveni
RezZim zasobniku TV Pokud je parametr nastaven na Pouze TC (ekonomicky rezim), sy-
DP456 stém uprednostni Usporu energie. Pro pfipravu TV se pouziva po-
uze tepelné Cerpadlo (bez dohfevu).
Protimrazova ochrana je zarucena.
Pokud je parametr nastaven na Auto (TC + kotel), systém upFed-
nostni komfortni provoz a zrychli pfipravu TV sou¢asnym pouzitim
tepelného Cerpadla a elektrického nebo teplovodniho dohievu
(v zavislosti na vybaveni).
Protimrazova ochrana je zarucena.
T Viz také
J Vyhledani parametru nebo méfené hodnoty, stranka 47
10 Provoz

10.1  Regionalni a ergonomické parametry

Vas$e zafizeni mUzete pfizpusobit modifikaci parametrd odpovidajici
vasemu geografickému umisténi a ergonomice uzivatelského rozhrani.

Obr.61 1. Stisknéte tlagitko &.

2. Zvolte 'O'
3. Provedte pozadovana nastaveni.

\

S = e

Susten settings

MW-6000876-01

Tab.59

Menu Nastaveni
Volba zemé a jazyka

Nastaveni data a ¢asu, poté automatické pfepinani mezi letnim a zimnim ¢asem

UloZeni jména a telefonniho Cisla instalatéra
Nastaveni displeje:

* Nastaveni kontrastu displeje

» Aktivace/deaktivace détského zamku

10.2 Aktivace/deaktivace détského zamku

Détsky zamek zabranuje détem nahodné zménit nastaveni jednotky.
Détsky zamek je aktivni pouze pfi spanku obrazovky.

Je-li détsky zamek aktivni, Ize doCasné zobrazit nastaveni kratkym
sou¢asnym stisknutim tlagitek & a (©.
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10 Provoz

Obr.62 1. Stisknéte tlagitko &.

2. Zvolte .
e 3. Zvolte .
4. Zménte hodnotu parametru Détsky zamek:

\

" = @

Susten settings

Ano Détsky zamek aktivovan
Ne Détsky zamek deaktivovan

MW-6000876-01

10.3 Teplota TV

10.3.1  Vybér provozniho rezimu

Pro pfipravu TV muzete volit z péti provoznich rezim(. Doporu¢ujeme vam
naprogramovat rezim Casové planovani, ktery aktivuje pfipravu TV, podle
vaSich potfeb a pro optimalizaci spotfeby energie.

Obr.63 1. Z vychoziho zobrazeni pfejdéte na obrazovku pro pfisluSnou zénu.
~ 2. Stisknéte tlagitko (.
Wednesday 12: 43 @i
Domestic Hot Uater ® l\\
(OTP1:comfort S99+ 22ho8
StateiProduction
frm
MW-6001108-01
Obr.64 3. Zvolte .
4. Vyberte pozadovany provozni rezim:
™N
Domestic Hot Water @i
et. Doestic Hot Water terperatures > @
Opet-ating mode > l \\
Time prograns >
MW-6000884-02
Tab.60
Provozni rezim Popis
Casové planovani TV se pripravuje podle stanoveného &isla programu ¢asovace
Komfortni Teplota TV zUstava trvale na hodnoté komfortni teploty
Priprava TV je vynucena na teplotu 65 °C po pozadovanou dobu.
Teplota TV je béhem doby nepfitomnosti snizena kvuli Uspofe energie
Vypnuto Zafizeni a instalace jsou vypnuty, ale protimrazova ochrana zlstava aktivni

10.3.2 Aktivace a konfigurace programu &asovace pro TV

Program €asovace Ize pouzivat pro zménu teploty TV podle €innosti
béhem dne. Programovani Ize provést pro kazdy den v tydnu.

Obr.65 1. Z avodni obrazovky prejdéte na obrazovku pro zénu Pfiprava TV.
~ 2. Stisknéte tlagitko (©.
Wednesday 12:48 O !
Domestic Hot Uater ® l\\
DTF1:confort S5°&%22ha8
StateiProduction
frm
MW-6001108-01
Obr.66 3. Zvolte .
= K dispozici jsou tfi programy ¢asovace. Program, ktery je aktualné
. C\i aktivni, je oznacen zaskrtnutim.
Domestic Hot UWater O

Set. Domestic Hot Water temperatures @ \
Opet-ating mode > l\

Tirme progranmes

MW-6000885-02
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Obr.67

Time programmes
vSchedule 1
Schedule 2
Schedule 3

DHU timeprog. select

Schedule

MW-6000886-1

Obr.68

Time progyrammes
Schedule 1
Schedule 2
Schedule 3
DHW timeprog. select

Schedule 1

MW-6000887-1

Obr.69

Schedule 1

5[y
22108

Comfort
Eco

MW-6010082-01

Tab.61

5. Pro zménu naprogramovani ¢asovace zvolte p
zménit.

. Pro aktivaci jiného programu ¢asovade zvolte Vybér Cas. Programu.

rogram, ktery chcete

= Zobrazi se naprogramované ¢&innosti pro pondéli.
Posledni ¢innost dne zlstava aktivni az do prvni ¢innosti

nasledujiciho dne.

. Zvolte den, ktery ma byt upraven.
. Provedte nasledujici €innosti podle potfeby:

~ O

Ukon

Postup

Zmente nastaveni CasovacCe programovanych
cinnosti.

» Zvolte naprogramovanou aktivitu.

* Stisknéte tlagitko (.

* Zménte pocatecni Cas a/nebo pridruzenou ¢innost.

 Zvolte pro uloZeni zmény.

PFidejte nové ¢asové obdobi

¢ Presurite kurzor na prazdny radek.

« Stisknéte tlagitko ().

¢ Zvolte pocatec¢ni Cas Cinnosti.

 Zvolte ¢innost pozadovanou v tomto Case.

* Zvolte pro ulozeni nového ¢asového obdobi.

Vymazani naprogramované ¢innosti

» Zvolte ¢innost, kterou chcete vymazat.

« Stisknéte tlagitko ).
¢ Zvolte pro vymazani ¢innosti.

Zkopirovani naprogramovanych dennich Cinnosti
do jinych dna

e Umistéte kurzor na ¢aru , ktera se zobrazi na konci prazdnych rfadkd.

« Stisknéte tlagitko ().

e Zkontrolujte dny v tydnu, které maji mit stejné naprogramovani ¢asovace

jako aktualni den.

e Zvolte pro pouziti aktualniho programu ¢asovace pro vSechny zvolené

dny.

10.3.3  Vynuceni pripravy TV ()

Obr.70
™N
Wednesday 12148 @B
Domestic Hot Water ® \\
(DOTPL:confort S5°%22h8s l
State:Production
tru
MW-6001108-01
56 ELENSIO

Bez ohledu na zvoleny provozni rezim muzete vynutit pripravu TV na

teplotu 65 °C az do pozadované doby.

1. Z vychoziho zobrazeni prejdéte na obrazovku pro zénu Priprava TV.

2. Stisknéte tlacitko .
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Obr.71

Domestic Hot Water

Set Domestic Hot ater tenperastures >

Opet-ating mode s
Time prograns >

MW-6000884-02

Obr.72

Domestic Hot UWater

Scheduling
Confort
Hot. water boost

Holiday
off

LR .- e

MW-6000888-02

10.3.4 Zména z&dané hodnoty teplot TV

Obr.73

Wednesday 12:45
Domestic Hot Water
OTPL:confort S5° 4+ 22h8e
StateiProduction
frm

MW-6001108-01

Obr.74

Domestic Hot Water

Set. Domestic Hot Water temperatures
Operating rode
Time prograns

e

MW-6000889-02

10.4  Vypnuti pfipravy TV

Obr.75

Wednesday 12:4%
Domestic Hot Uater
(HTFl:confort 53%=22ha0
StateiProduction
frm

MW-6001108-01

Obr.76

Domestic Hot Water

Set Domestic Hot blater tenpetaturss >

Opet-ating mode g
Time prograns >

MW-6000884-02
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10 Provoz

3. Zvolte .

4. Zvolte .
5. Uvedte Cas, kdy funkce skon¢i.
6. Zvolte pro potvrzeni.

Pro zruSeni funkce zvolte jiny provozni rezim.

PFiprava TV je fizena témito parametry:

Tab.62
Parametry Provozni rezimy
Zadana T komfort « Casové planovani
e Auto (TC + kotel)
Omezena zadana hodnota TV + Casové planovani

Tato nastaveni pozadované teploty mizete zménit nastavenim zadané
hodnoty teploty pro jejich pfizplsobeni vasim potfebam.

1. Z vychoziho zobrazeni pfejdéte na obrazovku pro zénu Pfiprava TV.
2. Stisknéte tlacitko .

3. Zvolte .

4. Zménte zadanou hodnotu teploty:
« Z4dana T komfort
¢ Omezena zadana hodnota TV

Pokud si prejete, mizete vypnout vyrobu TV.

1. Na vychozim zobrazeni stisknéte tlagitko (©.

2. Zvolte .
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Obr.77

Domestic Hot Water

Schedulina
Conmfort

»
*
Hot water boost b
Holidad >

MW-6001109-02

10.5 Doby nepfitomnosti nebo odjezd na dovolenou

Obr.78
Wednesday 12:4%
Domestic Hot Water
DTF1:confort S5°&%22ha8
StateiProduction
frm
MW-6001108-01
Obr.79

Domestic Hot Water

Set Domestic Hot Water tenperstures -
Opet-ating mode >
Time prograns >

MW-6000884-02

Obr.80

Domestic Hot Water

Scheduling
Corfart
Hot water boost

LY - RO

Off

MW-6001110-02

Obr.81

Holiday period of Domestic Hot Water

will start at [B9-JUMSZBZ] G960
ehds at [1B<JUN-ZRZ1 23 5HA

Cancel
MW-6001111-01

10.6  Sledovani spotreby energie

Obr.82

2/
m@@

User settings

58 ELENSIO

MW-6010009-01

3. Zvolte .
4. Zvolte pro potvrzeni Upravy.

1. Na vychozim zobrazeni stisknéte tlacitko @

2. Zvolte .

3. Zvolte .

RezZim protimrazové ochrany zlstane aktivni.

Pokud zamyslite nepfitomnost po dobu nékolika tydnt, mazete pro Usporu
energie snizit teplotu TV. Pro tento ucel aktivujte provozni rezim .

4. Nastavte pocatecni a koncové datum a Cas vasi dovolené.

5. Zvolte pro potvrzeni nastaveni.

[Ty

Z4dana hodnota teploty b&hem doby nepiitomnosti se
automaticky nastavi na parametr DP337 .

Vyhledani parametru nebo méfené hodnoty, stranka 47

Pokud je vaSe instalace vybavena elektromérem, muzete sledovat vasi
spotfebu energie.

1. Stisknéte tlagitko &.

]
2. Zvolte '%}
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Obr.83 3. Zvolte .
~ = Zobrazi se energie spotfebovana od posledniho vynulovani
User settings @i SpOtreby energie.
Domestic Hot later settings @ l\\
Susten holiday mode

10.7 Zkonfigurovani funkce k ochrané proti Legionelle

Funkce k ochrané proti Legionelle slouzi k ohfevu vody v ohfivaci vody

s integrovanym tepelnym ¢erpadlem na teplotu vysS$i, nez je obvykla
zadana hodnota. To se provadi jedenkrat tydné k odstranéni veSkerych
bakterii (Legionella), které se mohou vytvaret. Tato funkce je pfi dodavce
deaktivovana.

Zapnuti funkce ochrany proti Legionelle:

1. Pouzijte nize uvedenou pfistupovou cestu.

Pristupova cesta

> |§f > > > | egionella ohf.

. Nastavte parametr DP004 Antolegio funkce na Tydné.

. Vratte se do menu Legionella ohf.

. Nastavte parametr TV Zadana T Antileg na 65 °C.

. Nastavte pocateCni den spusténi funkce ochrany proti Legionelle,
parametr TV Antiegio den.

. Nastavte €as spusténi funkce ochrany proti Legionelle, parametr TV
Cas start Antileg.

abwnN

(o2}

- Viz také
J Vyhledani parametru nebo méfené hodnoty, stranka 47

10.8  Vypnuti ohfivace vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem

Ohfivac¢ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem se musi v urcitych
situacich vypnout, a to napfiklad béhem jakychkoli zasahu do zafizeni.
V jinych situacich, jako je napfiklad dlouh& doba nepfitomnosti,

doporucujeme pouzit provozni rezim lil pro ochranu instalace pred
mrazem.
Vypnuti ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem:

1. Vypnéte jisti€ ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem na
elektrickém panelu.

10.9 Protimrazova ochrana

Varovani
Nevypinejte elektrické napajeni.

Protimrazova ochrana ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem
je stéle aktivni a teplota vody v nadrzi je udrzovana na 10 °C.

Kdyz je aktivovan rezim , je teplota vody fizena zadanou hodnotou teploty
DP337.

— Viz také
J Doby nepfitomnosti nebo odjezd na dovolenou, stranka 58
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11 Udrzba

11 Udrzba

11.1

11.2 Seznam pro kontrolu a udrzbu

Tab.63 Kontrola provozu instalace

Nezbytna bezpec€nostni opatfeni béhem udrzby

Roc¢ni kontrola se zkou$Skou tésnosti podle platnych norem je doporucena.
Udrzba je dilezita z nasledujicich divodd:

* zajisténi optimalniho vykonu;

e prodlouzeni zivotnosti zafizeni,

e poskytnuti systému, ktery zakaznikovi dlouhodobé zajisti lepSi
uzivatelsky komfort.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem

Pred provadénim jakékoli prace vypnéte elektrické napajeni
ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem a teplovodniho
dohfevu, pokud jsou soucasti vybavy.

Dalezité

ie

« Udrzba se musi provadét v souladu s doporuéenimi vyrobce;
musi ji provadét opravnény odborny pracovnik v souladu
s prislusnymi zakonnymi pfedpisy a praktickymi postupy.

¢ Vyménte veskeré poskozené soucasti.

Seznam kontrol

Ukony, které se maiji provést

Kontrola funkce ohfivace vody s integrovanym te-
pelnym cerpadlem

UzZivatelské rozhrani

Provedte vizualni kontrolu rozhrani.
Zkontrolujte stav a funkci tlacitek.

Historie chyb

Projdéte historii a v§imnéte si zavad vyzadujicich kontrolu nebo zasah.
Po zasahu historii vymazte.

Provozni doba a pocet spusténi pro dohrevy

Viz kapitolu Pocitadla.

Provozni doba a pocet spusténi kompresoru

Viz kapitolu Pocitadla.

Tab.64  ZkouSky tésnosti

Seznam kontrol

Ukony, které se maiji provést

Zkous$ka tésnosti horniho krytu

Zkontrolujte, zda je kryt spravnym zplisobem umistén (ve styku s tésné-
nim) a zda tfi upevnovaci Srouby jsou dotazeny.

Tésnost okruhu TV

Vizualni kontrola

Zkous$ka tésnosti okruhu chladiva

Pouzijte detektor netésnosti

Tab.65 Kontrola bezpe€nostnich zafizeni

Seznam kontrol

Ukony, které se maiji provést

Pojistny pretlakovy ventil okruhu TV

Ovladanim pojistného pretlakového ventilu zkontrolujte, zda spravné fun-
guje.

Tab.66 Ostatni kontroly a udrzbové prace

Seznam kontrol

Ukony, které se maiji provést

Plast

Ocistéte vnéjsi Cast zafizeni vihkou tkaninou a jemnym saponatem

Elektrické pfipojky a dotazeni elektrickych svorek

Vymeénite veskeré vadné soucasti a kabely

Srouby a matice

Zkontrolujte vesSkeré Srouby a matice (kryt, nosnik atd.)

Izolace

Vyménte dily s poSkozenou izolaci (pfivod vzduchu na hornim krytu a jim-
ka expanzniho ventilu).

60 ELENSIO
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11 Udrzba

Seznam kontrol

Ukony, které se maiji provést

Prato¢na rychlost TV

Zkontrolujte prato¢nou rychlost TV.

Hydraulicky tlak

Doporuc¢eny hydraulicky tlak: 1,5 bar az 2 bar

Vyparnik

Vycistéte vyparnik tepelného Cerpadla.

Ventilator

Zkontrolujte stav ventilatoru a vycistéte jej.

Skfinka sbérace kondenzatu (pod vyparnikem)

Zkontrolujte, zda prach a nedistoty nebrani odvadéné vodé v prutoku.

V pfipadé potreby nalijte vodu pred vyparnik, aby se odstranily veSkeré ne-
Cistoty.

Pouzijte karta€ na Cisténi lahvi pro ocisténi dvou clon, kde je pfipojena ha-
dice odvodu kondenzatu.

Hadice odvodu kondenzatu

Zkontrolujte, zda je hadice Cista a spravnym zplisobem pfipojena

11.3  Servisni upozornéni

11.3.1  Konfigurace servisnich hlaseni

Systém muzete nastavit tak, aby zobrazoval servisni hlaseni po
stanoveném poctu provoznich hodin. Toto hlaseni vas upozorni, zZe je Cas
provést servis zafizeni. Po provedeni servisu muzete hlageni vymazat.

1. Pouzijte nize uvedenou pristupovou cestu.

Pristupova cesta

k)
> |ﬂr > > Servisni zprava

2. Zvolte pozadovany typ oznameni:

Typ oznameni: Popis
Zadny Zadné servisni hlaseni.
UzZivatel. upozornéni Servisni hlaseni se zobrazi po ur€itém poctu provoznich hodin tepelného Cerpadla.

Pokud je zvoleno Uzivatel. upozornéni, zvolte ServisniHodinyNapaj (AP011) pro nastaveni provo-
znich hodin pfed aktivaci servisniho hlaseni.

11.3.2 Vymazani servisniho hlaseni

1. Pouzijte nize uvedenou pristupovou cestu.

Pristupova cesta

=>¥>
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2. Zvolte .
3. Zvolte pro vymazani servisniho hlaseni.
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11 Udrzba

11.4 Standardni kontrola a udrzba

11.4.1  Cisténi krytu

Obr.84 1. Vnéjsi plast zafizeni Cistéte vihkym hadfikem a mydlovou vodou.
2. Ventilaéni mfizku Cistéte Stétcem s dlouhym viasem.

MW-6001045-02

11.4.2 Kontrola anody s impedan&nim proudem

Anoda s impedancnim proudem nevyzaduje zadnou udrzbu.

Pokud doslo k zavadé anody, kdd blokovani signalizuje zavaznou anomalii
na ohfivaci vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem (uzivatelské
rozhrani blika Cervené).

. | Dllezité

1 | Uzivatelské rozhrani ohFivace vody s integrovanym tepelnym
¢erpadlem musi zUstat zapnuté pro zajisténi, aby anoda

s impedanénim proudem mohla fungovat. Nedodrzeni tohoto
pokynu mize zpUsobit zhorSeni stavu zasobniku a zruseni
platnosti jeho zaruky.

Viz také

iy Kody pro uzamknuti, stranka 68

11.4.3 Zkouska pojistného ventilu nebo jednotky

Pojistny ventil nebo pojistnou skupinu uvedte do provozu nejméné jednou
meésiéné, abyste zaijistili jejich spravnou funkci a pfijali opatfeni proti
moznym vykyvdm tlaku, které by poskodily zasobnik TV.

Upozornéni
Neprovadéni predepsané udrzby muaze zapticinit poSkozeni
zasobniku teplé vody a zruSeni platnosti jeho zaruky.

11.4.4  Cisténi hadice odvodu kondenzatu

Ucpani prachem mize zabranit spravnému odtoku kondenzatu, nebo
muze dokonce hrozit nadmérnym hromadénim vody.

1. Odpojte odtokovou hadici od tepelného Eerpadla ohfivace vody.
2. Zkontrolujte, zda je hadice Cista.

3. Nechte téci hadici vodu a zkontrolujte, zda spravné vytéka.

4. Pripojte odtokovou hadici k tepelnému Cerpadlu ohfivace vody.
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11.5 Specifické udrzbové prace

11.5.1  Cisténi vyparniku

11.5.2  Cisténi ventilatoru

11 Udrzba

Nebezpedi
Nebezpeci urazu na obnazenych zebrech vyparniku.

Upozornéni
Zebra vyparniku nedeformujte ani neposkozujte.

1. Vyparnik je tfeba pravidelné Cistit pomoci mékkého Stétce.
2. Jsou-li zebra ohnuté, opatrné je narovnejte pomoci vhodného
hfebenu.

Zaneseni prachem nebo jinymi necistotami zpusobuje sniZzeni vykonu
tepelného Cerpadia.

Cistotu ventilatoru kontrolujte jednou roéné.

1. Pred jakymikoli zdsahy do zafizeni vypnéte ohfivac vody
s integrovanym tepelnym ¢erpadlem. Ventilator zUstane setrvaénosti
v chodu jesté asi jednu minutu.

. Odstrante horni a stfedni kryt.

. Zkontrolujte kyvani a vyvazeni ventilatoru.

. Lopatky ventilatoru vycistéte mékkym Stétinovym kartaCem nebo
tryskou se stlatenym vzduchem.

5. Instalujte zpét v opacném poradi nez pfi demontazi.

A WN

T Viz také
[ PFistup k pfipojovaci svorkovnici Fidici elektronické desky, stranka
39

11.5.3  Vypusténi ohfivace vody s integrovanym tepelnym &erpadlem

Obr.85

MW-6001104-2

Dalezité

VétSina udrzbovych praci vyzaduje vypusténi ohfivace vody

s integrovanym tepelnym ¢erpadlem. Naplanujte tyto prace ve
stejnou dobu.

[

. Vypnéte elektrické napajeni.
. Uzavrete vstup studené vody.
. V pfipadé potreby pfipojte hadici ke vstupu studené uzitkové vody
v blizkosti odtoku.
4. Otevrete uzaviraci ventil a umoznéte, aby se ohfiva¢ vody
s integrovanym tepelnym Cerpadlem pfes odtok vypustil.
5. Otevrete kohout teplé vody, aby doslo k Uplnému vypusténi soustavy.

W N =

11.5.4 Odvapnéni télesa zalozniho elektrického ohfivate

Obr.86

@

0
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)

MW-6001050-3

V oblastech s tvrdou vodou doporu€ujeme pozadat instalatéra
o odvapnéni zalozniho elektrického ohfivace vody s integrovanym
tepelnym Cerpadlem jednou ro€né, aby se zachovala uroven jeho vykonu.

Odvapnéni ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem je tfeba
provadét po jeho vypusténi.

1. Odpojte napajeni ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem.

2. Vypustte ohfiva¢ vody s integrovanym tepelnym cerpadlem.

3. Odstrarite predni kryt z prostoru zalozniho elektrického ohfivace.

4. Odpojte napajeni od bezpecnostniho termostatu odSroubovanim dvou
kontaktli ze dvou pfipojek.

. Vymontujte bezpec€nostni termostat.

. Stisknutim pojistky dolU odstrarite pfipojku ze zemniciho vodiCe na
rezistoru.

7. Demontujte zalozni elektricky ohfivac s dielektrickou matici.

oD O
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11 Udrzba

8. Odstrarite usazeniny, jako napf. kal nebo Supiny, na zaloznim
elektrickém ohfivagi.
9. Namontujte sestavu elektrického ohfivace, t&ésnéni a dielektrické
matice.
10. Rucéné utahnéte sestavu elektrického ohfivace, tésnéni a dielektricke
matice az na doraz.
11. Oznacte polohu sestavy rezistoru, t€snéni a dielektrické matice
vzhledem k pfipojeni.
12. Od vyznacené polohy dokoncete utahovani klicem.

Dilezité
Uhel mezi po¢atecni polohou a kone¢nou polohou utazeni musi
byt v rozmezi 90° az 140°. Neprekracujte uhel 140°.

=1y

13. Namontujte zpét vSechny soucasti v opacném poradi.
14. Po kazdém zasahu zkontrolujte té€snost zafizeni.

11.5.5 Odstranéni kotelniho kamene v ohfivaci vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem a v civce teplovodniho
dohievu

Y,

Obr.87

DuleZité
Kryt kontrolniho otvoru osadte novym bfitovym tésnénim a novym
pojistnym krouzkem (A).

=0

. Odpojte napajeni.

. Vypust'te ohfivac vody.

. Presunte zafizeni do polohy pro opravu.

. Demontuijte kryt kontrolniho otvoru.

. Odstranite vapenny povlak na dné zasobniku.
Ponechejte vodni kdmen na sténach zasobniku: U&inné chrani pred
korozi a zesiluje izolaci ohfivace vody.

6. Odvapnéte vyménik teplovodniho dohfevu, aby byla zachovana jeho

ucinnost.
7. Smontujte jednotku.

A wN =

. | Dllezité

1 Aby byla zaru€ena tésnost, je tfeba pfi kazdém otevieni vyménit
sadu bfitového tésnéni a pojistného krouzku (A). Vodici drazku
tésnéni pfilozte na vnéjsi stranu ohfivace vody.

®
o 8. Po opétovném namontovani zkontrolujte tésnost spodni pfiruby.
. | Dllezité
1 | Utahovaci moment &roubu revizniho krytu je 6 Nm +1/-0. Pouzijte

MW-6010016-2 momentovy klic.
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11 Udrzba

11.5.6 Vyména teplotnich idel TV

—_

. Vymontujte horni, stfedni a pfedni kryt.

2. Rozeberte uzivatelské rozhrani.

3. Vyjméte a vymérite horni €idlo z ocelové trubice cCidla napravo od
uzivatelského rozhrani.

4. Vyjméte a vyménte dolni Cidlo, které je vloZzeno do trubky cidla vedle
prostoru elektrického dohfevu.
Kabel prochazi uvnitf pravé hladké pevné izola¢ni trubky.

5. Nainstalujte celou montazni skupinu zpét v opacném poradi nez pfi

demontazi.

Pfi opétovné instalaci zajistéte, aby horni kryt byl spravnym zpusobem

utésnén a byly namontovany tfi upeviovaci Srouby.

Viz také
PFistup k pfipojovaci svorkovnici Fidici elektronické desky, stranka
39

L

MW-6001103-5

11.5.7 Vyména baterie uzivatelského rozhrani

Obr.89 Kdyz je ohfiva¢ vody s integrovanym tepelnym ¢erpadlem vypnuty, baterie
uzivatelského rozhrani udrzuje spravny Cas.
Jakmile baterie jiz nedokaze udrzovat spravny €as, je tfeba ji vyménit.

1. Odstrante horni a stfedni kryt.
2. Odstrarite Sroub pod uzivatelskym rozhranim.
3. Naklonte drzak uzivatelského rozhrani smérem nahoru a oddélte je;.

MW-6001051-3

4. Mirnym zatlaéenim dopfedu vyjméte baterii umisténou v zadni desce
uzivatelského rozhrani.
5. Vlozte novou baterii.

Dulezité

Typ baterie:

- CR2032,3V

- Nepouzivejte v zadném pripadé nabijeci baterie

- Pouzité baterie nevyhazujte do kose. Predejte je na pfislusné
sbérné misto.

ie

6. Nainstalujte celou montazni skupinu zpét v opacném poradi nez pfi
demontazi.

MW-1002083-1

Viz také
Pristup k pfipojovaci svorkovnici fidici elektronické desky, stranka
39

)
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12 Odstrariovani zavad

11.5.8  Okruh chladiva

Na okruhu chladiva ohfivace vody s integrovanym tepelnym &erpadlem
neni povolena zadna udrzba.

V pfipadé zavady vyménte kompletni jednotku chladiva.

Viz

(A Pokyny pro vyménu chladici jednotky.

Dalezité

Je zakazano dotykat se ventili Schrader s vyjimkou pfipadi
vymény jednotky chladiva, kdy se ventily rovnéz Schrader
vymenuiji.

[

12 Odstranovani zavad

12.1  Odblokovani bezpeénostniho termostatu

Obr.91 Do bezpec&nostniho termostatu je integrovana tepelna bezpecnostni

pojistka. Zabrariuje ohfevu vody pfi nahodném prehrati. Odstrante pficinu
prehfivani a odblokujte bezpec¢nostni termostat.

Nebezpedi
Pred jakoukoliv praci odpojte elektrické napajeni ohfivace vody
s integrovanym tepelnym cerpadlem.

Mate-li podezreni, ze byl bezpecnostni termostat aktivovan:

m

I

~:
>

1. Odpojte napajeni pfepnutim jisticl na elektrickém panelu do dolni
polohy.

. Najdéte a odstrante pfi€inu pferuseni napajeni a potom odblokujte
bezpecénostni termostat.

. Sejméte predni kryt.

. Stisknéte tlacitko resetovani umisténé na prostorovém termostatu.

. Namontujte zpét pfedni kryt.

. Znovu pfipojte napajeni.

N

MW-6001052-4

oW

12.2  Reseni provoznich chyb

Kdyz zafizeni nespravné funguje, displej se pfepne ze své vychozi barvy
na ¢ervenou a mize blikat. Je zobrazena zprava s chybovym kédem na
vychozim zobrazeni.

Tento kéd je dllezity pro spravnou a rychlou diagnézu druhu poruchy
a pro pfipadnou technickou podporu.

Tab.67

Typ kédu Format kédu Barva displeje

Vystraha AXX.XX NepreruSovana Cervena
Blokovani Hxx.xx NepreruSovana Cervena
Blokované vypnuti Exx.xx Blikajici Cervena

Pokud dojde k chybé:

1. Poznamenejte si kdd zobrazeny na obrazovce.

2. Odstrante zavadu popsanou kédem poruchy nebo se spojte s
instalatérem.

3. Vypnéte tepelné Cerpadlo a znovu je zapnéte pro kontrolu, zda byla
porucha odstranéna.

4. Pokud se kod znovu objevi, spojte se s instalatérem.
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12.2.1

Tab.68

Vystrazné kody

12 Odstrarfiovani zavad

Vystrazny kéd signalizuje, Ze optimalni provozni podminky nejsou
splnény. Systém nadale bezpecné pracuje, ale je zde riziko vypnuti,
jestlize se situace bude dale zhorSovat.

Jestlize se situace zlepsi, vystrazny kdéd mize samovolné zmizet.

Kéd

Zprava

Popis

A00.16

Cidlo T TV odpojeno

Cidlo teploty vody v zasobniku je bud odpojeno, nebo méfi teplotu pod
rozsahem

» Zkontrolujte propojeni mezi elektronickou deskou a €idlem.
¢ Zkontrolujte, zda bylo ¢idlo namontovano spravné

e Zkontrolujte ohmickou hodnotu ¢idla

¢ V pfipadé nutnosti ¢idlo vyménte

A00.17

Cidlo T TV zkrat

Cidlo teploty vody v zasobniku je bud’ zkratovano, nebo méfi teplotu nad
rozsahem

¢ Zkontrolujte propojeni mezi elektronickou deskou a ¢idlem.
e Zkontrolujte, zda bylo ¢idlo namontovano spravné
 Zkontrolujte ohmickou hodnotu Cidla

* V pfipadé nutnosti ¢idlo vyménte

A00.57

Cidlo ThorTVodpojeno

Cidlo teploty vody horni v zasobniku je bud’ odpojeno, nebo méfi teplotu pod
rozsahem

e Zkontrolujte propojeni mezi elektronickou deskou a ¢idlem.
e Zkontrolujte, zda bylo ¢idlo namontovano spravné
 Zkontrolujte ohmickou hodnotu Cidla

* V pfipadé nutnosti ¢idlo vyménte

A00.58

Cidlo Thor TV zkrat

Cidlo teploty vody horni v zasobniku je bud zkratovano, nebo méfi teplotu nad
rozsahem

 Zkontrolujte propojeni mezi elektronickou deskou a cidlem.
 Zkontrolujte, zda bylo ¢idlo namontovano spravné
 Zkontrolujte ohmickou hodnotu ¢idla

* V pfipadé nutnosti ¢idlo vyménte

12.2.2

Kédy blokovani

7817015 - v06 - 27052024

Blokovaci kéd indikuje zavadu na ohfivaci vody s integrovanym tepelnym
Cerpadlem.

Nékolik moznosti:

» Systém se automaticky pokousi opravit chybu.

« Ohrfivac vody s integrovanym tepelnym cerpadlem je vypnut, ale opét se
automaticky zapne, kdyz chyba zmizi.

¢ Chyba tepelného Cerpadla je stale pfitomna: Pfiprava TV je fizena
pomoci dohfevu.

* Chyba teplotniho ¢idla TV je stale pfitomna: Pfiprava TV je fizena
pomoci jednoho cidla.
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12 Odstrariovani zavad

Tab.69

Kéd Zprava Popis

H06.44 Ozdravné blokovani (" Ozdravné blokovani po pfilis mnoho detekovanych ozdravnych cyklech v kratké dobé
HO06.45 Blokovani rozmrazovani (@ Blokovani rozmrazovani po pfili§ mnoho detekovanych cyklech rozmrazovani

v kratké dobé
Zavada odmrazovaci funkce

» Kontrola, zda hodnoty €idla jsou konzistentni a zda ¢idla vzduchu a vyparniku jsou
spravné umisténa

e Kontrola, zda vyparnik neni ucpan.

* Kontrola pritoku vzduchu.

* Bezpotrubni konfigurace:
- Kontrola, zda mezi vystupem a pfivodem vzduchu nehrozi riziko recirkulace.
- Kontrola, zda nedochazi k unikim, a kontrola naplné plynu.

» Kontrola konfigurace parametru CN1: Polopotrubni konfigurace musi byt nakonfigu-
rovana stejné jako potrubni konfigurace.

H06.51 Blokovani kompresoru Blokovani kompresoru, protoze tepelna ochrana je rozpojena, nebo spina¢ vysokého
tlaku je rozpojen

 Kontrola ¢innosti horkého plynového kohoutu

» Kontrola zapojeni kompresoru (stav pfipojek na svorkovnicich kondenzatoru a kom-
presoru)

» Kontrola pfipojeni tlakového spinace

» Kontrola, zda kondenzator neni deformovan

H06.52 Odcerpani Netésnost (podtlakovy odtah) detekovana, kdyz se spustil kompresor

e Kontrola umisténi vyparniku a Cidel vzduchu

e Kontrola, zda ventilator je v Cinnosti

» Kontrola, zda je ventilator spravné namontovan (turbina ventilatoru se nesmi tfit
o0 saci trysku nebo spirélu z PPE).

¢ Kontrola, zda nedochazi k Unikiim, a kontrola napiné plynu,

H06.53 T okolniho vzduchu pod | Teplota okolniho vzduchu je pod dovolenym minimem
dovolenym minimem Teplota v mistnosti je nizsi nez -7 °C. Kompresor je mimo svUj provozni rozsah:

* Zménit parametry podle Navodu k pouziti
» Kompresor zajisti pfipravu TV, jakmile teplota mistnosti klesne je vy3si nez -7 °C.

H06.54 T okolniho vzduchu pod | Teplota okolniho vzduchu je pod dovolenym maximem
dovolenym maximem Teplota v mistnosti je vy$Si nez 42 °C. Kompresor je mimo sv(j provozni rozsah.

e Zménit parametry podle Navodu k pouziti

» Kompresor zajisti pfipravu TV, jakmile teplota mistnosti je niz8i nez 42 °C.
H06.55 Teplota v zasobniku TV | Teplota v zasobniku TV je nad dovolenym maximem

nad dov. maximem Teplota v zasobniku je vy$si nez povolena mezni hodnota. Chyba se odstrani, kdyz
teplota poklesne zpét pod povolenou mezni hodnotu.

Kontrola, zda teplota topeni dohfevem neprekro¢i maximalni teplotu ohfivace vody
s integrovanym tepelnym Cerpadlem

(1) Po tfech pokusech se ohfivac vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem zablokuje.

T Viz také
1 Parametry CN1 a CN2, stranka 46

12.2.3 Kody pro uzamknuti

Kéd pro uzamknuti signalizuje zavaznou anomalii, ktera negativné
ovliviiuje ohfivac vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem: systém je
vypnuty, protoze bezpecnostni podminky nejsou spinény.

Aby systém obnovil normalni provoz, jsou nutné provést dvé €innosti:

1. Odstranéni pfic¢in anomalie.
2. Potvrzeni chybové zpravy ruéné na uzivatelském rozhrani.
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Tab.70

12 Odstrarfiovani zavad

Kéd

Zprava

Popis

E00.59

Cidlo Thor TV nebylo
nalezeno

Cidlo teplé vody horni v zasobniku nebylo nalezeno
Teplotni ¢idla TV jsou vadna nebo chybi

» Zkontrolujte zapojeni mezi deskou s tisténymi spoji a Cidly

e Zkontrolujte, zda jsou ¢idla spravnym zplisobem nainstalovana
e Zkontrolujte ohmické hodnoty ¢idel

* V pfipadé potreby Cidla vyménte

E00.64

Cidlo Tzdroj vystup
odpojeno/mimo rozsah

Cidlo vystupni teploty zdroje je bud’ odstranéno, nebo méfi teplotu pod rozsahem
Teplotni ¢idlo vyparniku chybi nebo byla zaznamenana teplota pod rozsahem

» ZKkontrolujte zapojeni mezi deskou s tisténymi spoji a Cidlem

e Zkontrolujte, zda bylo ¢idlo spravnym zptisobem namontovano
¢ Zkontrolujte ohmickou hodnotu ¢idla

¢ V pripadé nutnosti ¢idlo vyménte

E00.65

Cidlo Tzdroj vystup
zkrat/mimo rozsah

Cidlo vystupni teploty zdroje je bud’ zkratovano, nebo méfi teplotu nad rozsahem
Teplotni Cidlo vyparniku ma zkrat nebo byla zjiSténa teplota nad rozsahem

e Zkontrolujte zapojeni mezi deskou s tiSténymi spoji a Cidlem

* Zkontrolujte, zda bylo ¢idlo spravnym zplsobem namontovano
 Zkontrolujte ohmickou hodnotu Cidla

* V pfipadé nutnosti ¢idlo vyménte

E00.103

Snimac T okolniho
vzduchu sepnut

Snimac teploty okolniho vzduchu je bud’ zkratovany, nebo méfi teplotu nad rozsahem
Teplotni ¢idlo okolniho vzduchu ma zkrat nebo byla zjisténa teplota nad rozsahem

e Zkontrolujte zapojeni mezi deskou s tisténymi spoji a cidlem

e Zkontrolujte, zda bylo ¢idlo spravnym zptsobem namontovano
 Zkontrolujte ohmickou hodnotu Cidla

* V pfipadé nutnosti ¢idlo vyménte

E00.104

Snimac¢ T okolniho
vzduchu rozpojen

Snimac teploty okolniho vzduchu je bud odstranény, nebo méfi teplotu pod rozsahem
Teplotni ¢idlo okolniho vzduchu chybi nebo byla zaznamenana teplota pod rozsahem

» Zkontrolujte zapojeni mezi deskou s tiSténymi spoji a Cidlem

* Zkontrolujte, zda bylo €idlo spravnym zplsobem namontovano
» Zkontrolujte ohmickou hodnotu ¢idla

* V pfipadé nutnosti ¢idlo vyménte

E02.66

Protikorozni ochrana TV
nepfipojena

Protikorozni ochrana (TAS) zasobniku teplé vody neni pfipojena

» Zkontrolujte, zda neni prerusen propojovaci kabel mezi deskou s tiSténymi spoji
a anodou

» Zkontrolujte, zda anoda neni rozbita

e Zkontrolujte, zda je zasobnik ohfivace vody naplnény vodou

E02.67

Zkrat ochrany proti
korozi TAS

Protikorozni ochrana (TAS) zasobniku teplé vody je zkratovana

» Zkontrolujte, zda propojovaci kabel mezi deskou s tiSténymi spoji a anodou nevyka-
zuje zadny zkrat

» Ujistéte se, ze anoda nevykazuje zadny zkrat

E06.48

Blokovani kompresoru

Blokovani kompresoru po pfili§ mnoho detekovanych blokovanich kompresoru.

¢ Kontrola Cinnosti horkého plynového kohoutu

» Kontrola zapojeni kompresoru (stav pfipojek na svorkovnicich kondenzatoru a kom-
presoru)

e Zkontrolujte pfipojeni tlakového spinace

¢ Kontrola, zda kondenzator neni deformovan

7817015 - v06 - 27052024
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13 Odstaveni z provozu a likvidace

Kéd Zprava Popis

E06.50 Uzamknuti rozmrazeni Uzamknuti rozmrazovani po pfili§ mnoho detekovanych blokovanich rozmrazovani
Zavada odmrazovaci funkce

» Kontrola, zda hodnoty €idla jsou konzistentni a zda ¢idla vzduchu a vyparniku jsou
spravné umisténa

e Zkontrolujte, zda vyparnik neni ucpan.

* Zkontrolujte pratok vzduchu.

* Bezpotrubni konfigurace:
- Kontrola, zda mezi vystupem a pfivodem vzduchu nehrozi riziko recirkulace.
- Kontrola, zda nedochazi k unikim, a kontrola naplné plynu.

» Kontrola konfigurace parametru CN1: Polopotrubni konfigurace musi byt nakonfigu-
rovana stejné jako potrubni konfigurace.

E06.56 Uzamknuti odCerpani Uzamknuti odCerpani poté, co bylo detekovano pfili§ mnoho odcerpani.

» Kontrola umisténi vyparniku a €idel vzduchu

» Kontrola, zda ventilator je v ¢innosti

» Kontrola, zda je ventilator spravné namontovan (turbina ventilatoru se nesmi tfit
o saci trysku nebo spiralu z PPE).

 Provedeni vizudlni kontroly pro zjisténi jakychkoli unikd a kontrola naplné plynu

12.3 Zobrazeni a vymazani paméti poruch

V paméti je uloZzeno 32 poslednich poruch. MuZete zobrazit podrobnosti
kazdé poruchy a vymazat ji z paméti.

Pro zobrazeni a vymazani paméti poruch:

1. Pro pfistup k témto informacim pouzijte nize uvedenou pfistupovou
cestu.

Pristupova cesta

=>¥>

= Zobrazi se seznam 32 poslednich poruch s chybovym kédem,
kratkym popisem a datem.
2. Zvolte chybu, pro kterou chcete zobrazit podrobnosti, a stisknéte
tlacitko ).
3. Pro smazani paméti zavad podrzte stisknuté tlagitko (©.
4. Pro vymazani paméti zavad vyberte .

12.4 Pristup k informacim o verzich hardwaru a softwaru
Informace o verzich hardwaru a softwaru riiznych komponent zafrizeni
jsou ulozeny v uzivatelském rozhrani.
1. Stisknéte tlagitko &.

2. Zvolte ikonu 0
3. Zvolte polozku, pro kterou chcete vidét informace o verzi.

Tab.71

Soucast Popis

CU-HW-01 Hlavni elektronicka deska tepelného Cerpadla
MK2.1 Uzivatelské rozhrani

13 Odstaveni z provozu a likvidace

13.1  Postup pfi odstaveni z provozu

Postup docasného nebo trvalého vyfazeni ohfivace vody s integrovanym
tepelnym Cerpadlem z provozu:
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Obr.92

MW-4000184-1

13.2 Likvidace a recyklace

Obr.93

MW-3000179-03

13.3 Regenerace chladiva
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13 Odstaveni z provozu a likvidace

1. Odpojte sitové napajeni ohfivace vody s integrovanym tepelnym
Cerpadlem.

. Odpojte napajeni, pokud jsou pfitomny fotovoltaické panely.

. Vypnéte napdjeni kotle nebo solarnich kolektor(, je-li pouzit
teplovodni dohfev.

4. Vypust'te ohfivac¢ vody s integrovanym tepelnym cerpadlem.

W N

Viz také
Vypusténi ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem,
stranka 63

LY

Varovani

Demontaz a likvidaci ohfivace vody s integrovanym tepelnym
Cerpadlem musi provadét kvalifikovany odborny pracovnik

v souladu s mistné platnymi a narodnimi predpisy.

1. Vypnéte ohfivac¢ vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem.

. Odpoijte sitové elektrické napajeni ohfivace vody s integrovanym
tepelnym Cerpadlem.

. Uzavfete pfivod vody.

. Vypust'te vodu z topného systému.

. Demontujte ohfivac vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem.

. Ohfivag vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem seSrotujte nebo
recyklujte v souladu s mistné platnymi a narodnimi pfedpisy.

N

(20N ¢) I ~NV)

Upozornéni
Pred zahajenim jakychkoli praci na okruhu chladiva se doporucuje
nasadit ochranné rukavice a bryle.

PFi odstaveni tepelného Cerpadla z provozu musi byt veskeré chladivo
bezpecné regenerovano. Pfed provedenim regenerace je tfeba odebrat
vzorky oleje a chladiva, je-li pfed novym pouzitim regenerovaného
chladiva pozadovana analyza. Pfed zahajenim prace se musi vypnout
elektrické napajeni.

Pred provedenim postupu ovérte tyto skutecnosti:

* Pro manipulaci s nadobami chladiva je v pfipadé potfeby k dispozici
mechanické manipulaéni zafizeni

« Veskeré osobni ochranné prostfedky jsou k dispozici a spravné se
pouzivaji

¢ Na proces regenerace neustale dohlizi kompetentni osoba

¢ Regeneracni zafizeni a nadoby odpovidaji pfisluSnym normam

. Seznamte se zarizenim a jeho funkci.

. Provedte elektrickou izolaci systému.

. Podle moznosti od&erpejte chladici systém.

. Neni-li podtlak mozny, pfipravte potrubi tak, aby bylo mozné odstranit
chladivo z rlznych ¢asti systému.

. Pred zahajenim regenerace musi byt nadoba umisténa na vahy.

. Spustte regeneracni stroj a nechte jej bézet podle pokyn(.

A OON -~

o O

Dilezité

- Neprepliiujte valce (napln kapaliny nesmi prekrocit 80 %
objemu).

- Neprekracujte maximalni pracovni tlak nadoby, ani doasné.

=0
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13 Odstaveni z provozu a likvidace

13.4 Oznaceni

13.5 Regeneracéni zafizeni

72

ELENSIO

7. Po fadném naplnéni nadob a skon&eni postupu urychlené odstrarte
nadoby a zafizeni z mista a uzavrete vSechny izolacni ventily na
zafizeni.

Dalezité
Regenerované chladivo se nesmi plnit do jiného chladiciho
systému dfive, nez bylo vycisténo a zkontrolovano.

=1y

Zatizeni je oznadeno jako odstavené z provozu a zbavené chladiva. Stitek
je opatfen datem a podepsan.

PFi odstranovani chladiva ze systému pfi servisu nebo odstaveni
z provozu se doporucuje ovéfeny postup pro bezpec¢né odstranéni
veskerého chladiva.

PFi pfemist'ovani chladiva do nadob pouzivejte pouze vhodné nadoby pro
regeneraci chladiva. Zajistéte spravny poc€et nadob pro ulozeni celkové
naplné systému. VSechny pouzité nadoby jsou uréeny pro regenerované
chladivo a oznaceny pro toto chladivo (tj. specialni nadoby pro regeneraci
chladiva). Nadoby jsou opatifeny pojistnym ventilem a pfisluSnymi
uzaviracimi ventily, které fadné funguji. Prazdné regeneracni nadoby jsou
odsaty a pred zahajenim regenerace pokud mozno ochlazeny.

Regeneracni zafizeni fadné funguje a je doplnéno sadou pfislusnych
pokyn, které jsou k okamzité dispozici a jsou vhodné pro regeneraci
veskerych prisluSnych chladiv, pfipadné vcetné hoflavych chladiv. Kromé
toho je k dispozici kalibrovana vaha, ktera radné funguje. Hadice jsou
opatreny tésnymi spojkami a Fadné funguji. Pfed pouzitim regeneracniho
pristroje zkontrolujte, zda uspokojivé funguje, zda byla provedena jeho
fadna udrzba a zda jsou veSkeré elektrické komponenty izolované, aby
nedos$lo k zapaleni v pfipadé uniku chladiva. V pfipadé nejasnosti se
obrat'te na vyrobce.

Regenerované chladivo je vraceno dodavateli chladiva v pfislusné
regeneracni nadobé a s pfislusnym listem o prepravé odpadu.
Nesmésujte chladiva v regeneracnich jednotkach, a zejména ne

v nadobach.

PFi odstranovani kompresort nebo kompresorovych olejii dbejte na to, aby
byly vyprazdnény na pfijatelnou Uroven, aby v mazivu nezlstavalo hoflavé
chladivo. Postup vyprazdnéni se provadi pred vracenim kompresoru
dodavateli. Pro urychleni tohoto postupu Ize pouzit pouze elektrické
vytapéni télesa kompresoru. Olej vypustény ze systému prenasejte
opatrné.
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14 Nahradni dily

14 Nahradni dily

141 Horni kryt

Obr.94
!
~

3
MW-6001100-02

Tab.72

C. pozice Objednaci Gislo Popis

1 S62708 Sroub s roznytovanym koncem M5 x 20 mm

2 7766890 Kompletni horni kryt

3 7602241 Hadice odvodu kondenzatu

14.2 Uzivatelské rozhrani

Obr.95

15
N
~
3
S
g
=
s

Tab.73

C. pozice Objednaci éislo Popis

1 7831845 Deska s tisténymi spoji CU-HW-01

2 300024269 2pinovy konektor
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14 Nahradni dily

C. pozice Objednaci &islo Popis

3 7674749 3-pinovy konektor

4 200009965 2pinovy konektor BL

5 7778710 Ridici deska uzivatelského rozhrani

6 7601764 Drzak ¢idla tepelného &erpadla

7 7755585 Kabel kompresoru

8 7774992 Kabel anody s impedan¢nim proudem

9 7622059 Kabelovy svazek sbérnice L-BUS, délka 300 mm
10 7755584 Kabelovy svazek ¢idla zasobniku

11 7755586 Kabel elektrického napajeni

12 7755587 Kabel predehfivace

13 7755588 Kabelovy svazek €idla tepelného Cerpadla
14 7785040 Drzak uzivatelského rozhrani

15 7787159 Uzivatelské rozhrani

16 7848655 2pinovy konektor

14.3 Tepelné Cerpadlo

Obr.96

MW-6001098-6

Tab.74

C. pozice Objednaci €islo Popis

1 7813500 Jednotka chladiva R290

2 368857 Matice Schrader 1/4" SAE

3 7778241 Ventil 43000 Schrader

4 368986 Médéné tésnéni 1/4" SAE

5 7783760 Prachodka trubky

6 7751828 Kondenzator 400 V — 13 pF
7 7831584 Sada Sroubll ISO 14580 M4 x 8 - 8.8
8 7844770 Drzak ventilatoru

9 7844772 Kabelovy R3G-225 ventilator

74
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14 Nahradni dily

C. pozice Objednaci &islo Popis
10 7844773 Stredni kryt
11 7798297 Zatka ponorné jimky

14.4 Predni kryt

Obr.97
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MW-6001101-6
Tab.75
C. pozice Objednaci Gislo Popis
1 200021118 Anoda s impedanénim proudem se Sroubenim 3/4"
2 7825182 Zelené tésnéni, 24 x 17 x 2 mm
3 300027388 Spojka s vnitfnim zavitem, G 3/4" — prGmér 15 mm
4 7768003 Predni kryt
5 95770697 Srouby 3,94 x 25
6 97758856 Rychloupinaci matice
7 7768070 Bezpecnostni termostat
8 7850621 Dielektricka sada: kompletni topny prvek 1 800 W + dielektricka jednotka G 2" /
G 1 1/4" + silikonové tésnéni 56 x 46 x 3 mm
9 95365613 Oddélovac trubek ¢idla, délka 90 mm
10 7720184 Zemnici svorka
11 7798297 Zatka jimky cidla
12 7777343 Silikonové tésnéni, 56 x 46 x 3 mm
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14 Nahradni dily

14.5 Dolni revizni kryt

Obr.98
5 _\
MW-6001105-03

Tab.76

C. pozice Objednaci €islo Popis

1 89705511 PFidrzny krouzek + bfitové tésnéni, primér 112 x 7 mm

2 89525501 Smaltovany revizni kryt, primér 192 mm

3 300026994 Izolace revizniho krytu PSE

4 97860646 Nastavitelna noha M10 x 35 mm

5 7793199 Pasek pro zajisténi k podlaze nebo sténé

14.6  Pripojky ELENSIO 200

Obr.99
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Tab.77
C. pozice Objednaci éislo Popis
1 7759214 Objimka trubky 3/4", Cervena
2 7759216 Objimka trubky 3/4", modra
3 7605675 Dielektricka spojka s vnéjSim/vnitfnim zavitem 3/4"
4 7825182 Tésnéni 3 x 24 x 15 EDPM
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14 Nahradni dily

14.7  PFipojky ELENSIO 250

Obr.100
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Tab.78
C. pozice Objednaci €islo Popis
1 7759214 Objimka trubky 3/4", Cervena
2 7759216 Objimka trubky 3/4", modra
3 7605675 Dielektricka spojka s vnéjSim/vnitinim zavitem 3/4"
4 7825182 Tésnéni 3 x 24 x 15 EDPM

14.8 Pripojky ELENSIO 200 H

Obr.101
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Tab.79
C. pozice Objednaci Eislo Popis
1 7759214 Objimka trubky 3/4", Cervena
2 7759216 Objimka trubky 3/4", modra
3 7605675 Dielektricka spojka s vnéjSim/vnitinim zavitem 3/4"
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15 Dodatek

C. pozice Objednaci &islo Popis
4 7825182 Tésnéni 3 x 24 x 17 EPDM 80SH
5 300026694 Objimka pro trubku 3/4"

14.9 Pripojky ELENSIO 250 H

Obr.102
|F—%
@v
1T~ [
9
:jw‘
—_ 0
B I
I
— | @ ;
j
©),
[~ )
2 \\\‘\\ﬁ
30
4 —/ . MW-6010024-01
Tab.80
C. pozice Objednaci Eislo Popis
1 7759214 Objimka trubky 3/4", Cervena
2 7759216 Objimka trubky 3/4", modra
3 7605675 Dielektricka spojka s vnéjSim/vnitinim zavitem 3/4"
4 7825182 Tésnéni 3 x 24 x 17 EPDM 80SH
5 300026694 Objimka pro trubku 3/4"
15 Dodatek
15.1 Informacni list vyrobku — ohfivace vody s integrovanym tepelnym cerpadlem
Tab.81 Informachni list vyrobku pro ohfivace vody integrovanym tepelnym cerpadlem
ELENSIO ELENSIO ELENSIO ELENSIO
200 250 200 H 250 H
Deklarovany zatézovy profil L XL L XL
Trida energetické ucinnosti ohfevu vody za primérnych + * +
klimatickych podminek B
Energeticka ucinnost ohfevu vody za prdmérnych klima- | % 128,00 143,00 130,00 135,00
tickych podminek
Rocni spotfeba elektrické energie kWh 800 1172 786 1242
Jiné zat&zové profily, pfi nichz je vhodné dany ohfivad
vody pouzivat, a jim odpovidajici energeticka ucinnost
ohfevu vody a ro€ni spotfeba elektrické energie
Nastaveni teploty prostorového termostatu °C 55,00 54,00 55,00 54,00
Hladina akustického vykonu L4 ve vnitfnim prostoru® | dB(A) 49 49 49 49
Schopnost pracovat v dobé nizkého tarifu Ne Ne Ne Ne
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15 Dodatek

ELENSIO ELENSIO ELENSIO ELENSIO
200 250 200 H 250 H
Energeticka ucinnost ohfevu vody za chladnéjSich az te- | % 97,70- 113,70- 99,10- 114,40-
plejsich klimatickych podminek 138,00 157,00 147,00 152,00
Roéni spotfeba energie za chladnéjSich az teplejSich kli- | kWh 1048 - 740 1473 - 1033 - 695 1464 -
matickych podminek 1066 1105
Hladina akustického vykonu Ly ve venkovnim prosto- | dB(A) 61 58 61 58
ru®
(1) vngjsi vzduch (kanalovy)
Viz

7817015 - v06 - 27052024

Bezpecénost

Specificka preventivni opatfeni pro montaz, instalaci a udrzbu: Viz
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15 Dodatek

15.2  Informacni list vyrobku — ohfivae vody

Obr.103 Informacni list vyrobku pro ohfivace vody uvadéjici energetickou uc¢innost ohfevu vody vyrobku

Energeticka u¢innost ohfevu vody ohfivaée vody @

‘I’ %

Deklarovany zatézovy profil: I:I

Solarni pfinos {Pomocné elektricka energie J

(1,1 x P - 10%) x ‘I - - %

Energeticka uéinnost ohfevu vody soupravy za pramérnych klimatickych podminek @

z informacniho listu solarniho zafizeni

%

Tfida energetické uéinnosti ohifevu vody soupravy za primérnych klimatickych podminek
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Energeticka u€innost ohievu vody za chladnéjsich nebo teplejSich klimatickych podminek

® @

Chladnéjsi: - 0,2 x = %

® @

Teplejsi: + 04 x = %

Energeticka ucinnost soupravy vyrobkll stanovena v tomto informacénim listu nemusi po instalaci v budové odpovidat skute¢né energetické
ucinnosti, protoze tuto uc¢innost ovliviiuji dal$i faktory, jako jsou tepelné ztraty v distribu¢nim systému a dimenzovani vyrobk( s ohledem na
velikost a charakteristiky budovy.

AD-3000762-01

| Hodnota energetické ucinnosti ohfevu vody, vyjadiena v %.

Il Hodnota matematického vyrazu (220 - Qef)/Qnonsol PO
deklarovany zatézovy profil M, L, XL nebo XXL ohfivace vody,
pfi¢emz hodnota referenéni energie Qs je prevzata z tabulky 3
v pfiloze VIl smérnice EU 812/2013 a hodnota ro¢niho nesolarniho
tepelného pfinosu Qpgnsol Z informacniho listu solarniho zafizeni.

] Hodnota matematického vyrazu (Qauyx - 2,5)/(220 - Qef) pro
deklarovany zatézovy profil M, L, XL nebo XXL, vyjadiena v %,
pfiCemz hodnota ro¢ni spotfeby pomocné elektrické energie Qg x
je pfevzata z informacniho listu solarniho zafizeni a hodnota
referencni energie Q¢ z tabulky 3 v pfiloze VII smérnice EU
812/2013.
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16 Zaruka

16.1

VSeobecné

16 Zaruka

Gratulujeme vam k zakoupeni jednoho z nasich zafizeni a dékujeme za duvéru v nase vyrobky.

Dovolujeme si vas upozornit, Ze zafizeni vam bude dobfe slouzit po dlouhou dobu, pokud bude pravidelné kontrolovano

a udrzovano.

Nase servisni sit’ je vam vzdy k dispozici.

16.2  Zaruéni podminky

Tab.82
Belgie Nasledujicimi ustanovenimi tykajicimi se smluvni zaruky nejsou dotéeny naroky kupujiciho v pfipadé
skrytych vad, které vyplyvaji ze zakonnych ustanovenich aplikovatelnych v Belgii.
Némecko Nasledujicimi ustanovenimi nejsou dotceny naroky kupujiciho ze zakonné zaruky stanovené v ¢lancich
1641 az 1648 obCanského zakoniku.
Portugalsko Nasledujici ustanoveni nezasahuji do prav spotfebitelll stanovenych ve viadnim nafizeni 67/2003

z 8. dubna, doplnénych vladnim nafizenim 84/2008 z 21. kvétna, zaruky tykajici se prodeje spotiebni-
ho zboZzi a dalSich provadécich predpisu.

Rusko, Ukrajina

Predlozené podminky nevylucuji Zzadnym zplsobem prava uzivatele, ktera jsou zarucena platnou legi-
slativou Ruské federace vztahujici se na skryté vady vyrobku.

Ostatni zemé

Nasledujici ustanoveni se nevztahuji na naroky kupujiciho plynouci ze zakonnych predpisl tykajicich
se skrytych vad, které jsou v platnosti v zemi kupujiciho.

Tab.83

Spanélsko, Portugal-
sko

Délka poskytované zaruky je uvedena na zaru¢nim listu pfilozeném k zafizeni.

Svycarsko

Zaruka na uvedeny vyrobek podléha prodejnim, dodavatelskym a zaru¢nim podminkam firmy, ktera vy-
robky De Dietrich dodava na trh.

Rusko, Ukrajina

Zaruéni podminky jsou podrobné uvedeny v prdvodni technické dokumentaci a na zaruénim listu vyrob-
ku.

Zaruka se nevztahuje na vyménu ani opravu nahradnich dili béZné opotfebitelnych normalnim provo-
zem vyrobku. Tyto dily obsahuji pojistky a tésnéni.

Francie a ostatni ze-
mé

Na nase ohfivace vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem a na kompresory se vztahuje zaruka po
dobu dvou let.

Na zasobniky na naSich ohfivacich vody s integrovanym tepelnym Cerpadlem se vztahuje zaruka po
dobu péti let.

VSechny zemé:
Kromé Némecka,
Polska a Ruska

Na vaSe zafizeni se vztahuje smluvni zaruka na vyrobni vady od data nakupu uvedeného na dokladu
0 nabyti od instalatéra (UcCet, faktura).

Tato zaruka nezahrnuje naklady na vyménu nebo opravu soucasti, u kterych vada vznikla v diisledku
bézného opotrebeni, nespravného pouziti, zasahu nekvalifikovanych tfetich stran, nepatficné nebo ne-
dostate¢né udrzby nebo kontroly, pfipojeni k nevhodnému elektrickému napajeni nebo pouziti nevhod-
ného nebo nekvalitniho paliva.

VSechny zemé:
Kromé Némecka, Ita-
lie, Polska, Ruska

a Turecka

ZaruCni doba je uvedena v zaruénim listu.

VSechny zemé:
Kromé Némecka,
Rakouska, Portugal-
ska a Ruska

Tato zaruka se omezuje na vyménu nebo opravu soucasti, které autorizovana servisni organizace
uzna za vadné.
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Tab.84
Némecko Viz smluvni zaruéni podminky uvedené v pfedkupni dokumentaci (napfiklad: aktualni katalog)
Varovani
INFORMACE tykajici se povinné udrzby: Na tomto zafizeni musi byt kazdoro¢né
provedena autorizovanou odbornou servisni firmou udrzba. Jestlize neni tento
pozadavek splnén, omezuje se poskytnuti zaruky na dobu 12 mésica.
Rakousko Dodani nahradnich dilGl je garantovano po dobu deseti let od data nakupu uvedeného na faktufe vysta-

vené instalatérem.

VSechny zemé
kromé: Némecko
a Rusko

Pro diléi komponenty, jako jsou motory, Cerpadla, elektrické ventily apod., plati zaruka pouze tehdy, po-
kud tyto soucasti nebyly rozmontovany.

V platnosti zGstavaiji prava zakotvena v evropské smérnici 99/44/EHS, implementovana legislativnim
nafizenim &. 24 ze dne 2. Gnora 2002 a vydana v Ufednim véstniku &. 57 ze dne 8. bfezna 2002.

Tab.85

Italie Jako vyrobce nemizeme v Zadném pripadé nést odpovédnost za nespravné pouziti zafizeni, za prova-
déni nespravné nebo vibec zadné udrzby nebo za nespravnou instalaci (vasi odpovédnosti je zajistit,
aby instalaci a udrzbu provadél pfislusny odbornik s patficnou kvalifikaci, respektive servisni spolec-
nost).
Konkrétné neneseme odpovédnost za zadné vécné skody, nehmotné ztraty nebo zranéni osob, které
vzniknou v dusledku toho, Ze instalace neodpovida:
« dle platnych narodnich a regionalnich legislativnich pozadavk(i a pfedpisu,
« dle tohoto navodu a pokynt pro montaz a udrzbu dle platné legislativy.

Turecko V souladu s pravnimi pfedpisy a vyhlaskami se pfedpoklada zivotnost tohoto zafizeni 10 let. B€éhem

této doby musi vyrobce anebo dovozce zajistovat poprodejni servis a nahradni dily.

Ostatni zemé

NemuUzeme v zadném pripadé nést odpovédnost za nespravné pouziti zafizeni, za provadéni nesprav-
né nebo vlbec Zadné Udrzby nebo za nespravnou instalaci (vasi odpovédnosti je zaijistit, aby instalaci
proved! pfislusny odbornik s patfi¢nou kvalifikaci).

VSechny zemé: S vy-
jimkou Némecka, Ita-
lie a Ruska

Jako vyrobce nemizeme v Zadném pfFipadé nést odpovédnost za nespravné pouziti zafizeni, za prova-
déni nespravné nebo vibec zadné udrzby nebo za nespravnou instalaci (vasi odpovédnosti je zajistit,
aby instalaci proved! instalatér s patficnou kvalifikaci).

Konkrétné neneseme odpovédnost za zadné vécné Skody, nehmotné ztraty nebo zranéni osob, které
vzniknou v dusledku toho, Ze instalace neodpovida:

e Zakonnym nebo regulaénim pozadavkim nebo ustanovenim platnym v misté instalace.

 Statnim nebo mistnim predpisiim a zvlastnim ustanovenim tykajicim se instalace.

* Nami vydanym navodim a instalaénim pokynim, zejména s ohledem na pravidelnou Udrzbu zafize-
ni,

 VSechny zemé: Kromé Nizozemska: obecné uznavanym technickym pravidlim.
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